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VENDÉGLŐSÖK LAPJA
(„P IN C Z É R E K  L A P J A " )

A HAZAI SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK, PINCZÉREK ES KÁVÉHÁZI SEGÉDEK ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNY.

fehérvárt D ? n c ^ k c e V í e ^  egylete", a Budapest: kávéházi segédek egylete*, a „Szatmár-Németi pinczér-egylet, a „Székes
i g A r a d i  pinczér egylet" nek a Szabadka a Győrt pinczér-egylet*, a Révkomáromi vendéglősök és kávésok ipartársulata-,
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SzékesfeiétwáH v e n d S ö k  kávézik és A  P'llc^ r-egy  et <-nek, a Kassai vendéglősök, kávésok, korcsmárosok és pinczérek eg y le té in ek , a
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Orszasos pinczer-cgyesulet budapesti központi mozgalmi bizottságának, a „Budapesti főpinczérek óvadék letét
lősok, kávésok, italmerok ipartarsulata“-nak, a „Temesvári kávés és vendéglős ipartársulat“-nak a „Magyar 

a „Pozsonyi pinczérek és markőrök E gyesü letéinek  
•L3T H IVA TA LO S KÖZLÖNYE.

Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 2C-án. 
Előfizetési ár:

Egész évre . . .  18 kor. II Félévre . . . .  6 kor. 
Háromnegyed évre 9 „ || Évnegyedre . . 8 „

Laptulajdonos és feielős szerkesztő :

IHÁSZ GYÖRGY
Szerkesztőség es kiadóhivatal:

VII., kerület Akáczfa-utcza 7-lk szám.
Kéziratok és előfizetések ide intézendők.

A pécsi napok után.
H iába volt m inden, minden 
Sok stréberség , aknam unka, 
M égis csak  a pécsi zászló 
Ju to tt ism ét diadalra.

In trikusnak  az a sorsa : 
V erm et ásson, intrikáljon,
S végre  csúfos kudarczával 
Szégyenszem re, odébb álljon.

Ki van m ondva m ár a s z ó z a t: 
P esten  leszünk jövő évre . . . ! 
Az áldatlan  széthúzásnak 
Jövő  évre  legyen v é g e !

A kongresszus után.
V erőfényes szép őszi napok kö

szöntö tték  a pécsi kongresszust.
M éreteiben is im pozánsan folyt le, 

eredm ényben is dús volt.
Különösen k ite tt m agáért a Littke- 

czég, a mi derék  pezsgőgyáros czé- 
günk, m időn páratlan  vendégszerete t
ben részesíte tte  vendéglőseinket.

A hivatalos banketten  kívül ő is 
adott egy dús lakom át, mely örökké 
em lékezetes m arad azok előtt, akik 
abban résztvettek .

A kongresszuson  sok szép eszme 
és üdvös indítvány is hangzott el. 
Ezekről alább részletes tudósításban 
szám olunk be.

A pécsi közgyűlésnek ama jelentős 
határozata, hogy a jövő évi közgyűlést 
és ezután a rendes évi közgyűléseket 
az ország fővárosában Budapesten tart
já k  meg, általános helyesléssel talál
kozott.

Erről m ár több Ízben m ondtunk vé
lem ényt e lap hasábjain. Am ennyi 
előnyös érv szól a kongresszusoknak 
az ország egyes vidéki városaiban 
való m egtartása m ellett, éppen annyi 
előnyös érv szólal am ellett, hogy itt 
Budapesten tartsuk  meg.

Erről azonban m ost m ár fölösleges . 
is vitázni. K ongresszusi ha tá roza t lé
vén, azt tiszteletben kell tartani.

A közgyűlésen m egjelent vendég 
lősök között élénk beszéd tárgyá t k é 
pezte a Szabadkán lefolyt o pere tt
kongresszus is. N em csak G undel J á 
nos em lékezett m eg róla elitélőleg 
m egnyitó beszédében, de általános 
volt a m egbotránkozás am iatt ’a k o r
tesfogás m iatt, hogy épp a pécsi 
közgyűlés idejére és nyolcz nappal 
előbbre helyezték a szabadkai é r te 
kezlet m eg tartásá t nyilván azzal a 
szándékkal, hogy elvegyék élét a 
pécsi közgyűlés jelen tőségének .

Élesen kifakadtak em iatt a pécsi 
gyülésezők Januráék  ellen.

És igazuk is volt. Akárm ivel is vé
dekeznek, akárhogyan is csürik -csa- 
varják  is a dolgot, bizony csupa tu r
pisság m inden lépésük és azon dol
goznak, hogy m egtévesszék  a vendég
lősöket.

A szabadkai hűhó ezúttal is csúfos 
kudarczczal járt. A napisajtó  m eg se 
em lékezett róla, hiába küldték g a r
m adával a nagyhangú tudósításokat. 
Csupán egy esti lapot tud tak  m eg
nyerni arra. hogy tudósításukat kö
zölje. Imm el-ám m al m eg te tte  és ezzel 
a szabadkai hű-hónak le is alkonyuk.

Valóban fájdalm asan látjuk, hogy 
még m ost se tudják m egérten i sokan,

m ilyen káros a vendég lősség  ügyére  
ez a szertevonás.

H ogy ennek  sem m i haszna nincs 
és csak egypár em ber aknam unkája , 
ak ik  azért ta rtják  m arkukban  a v en 
dég lősség  egy részét, hogy sa já t é r
dekük keresz tü lv ite lére  ném i tábo rra l 
bírjanak.

M indenféle válla la tokat akarnak  a 
nyakukra  gründolni.

No, ezért e llenségeskedni, sz e rte 
húzni, p ártok ra  tépni a m agyar ven 
dég lősöket csakugyan  nem  érdem es.

H isszük, hogy m ire a jövő évi köz
gyűlés egy bejön, m aguk a kis v e n 
déglősök  fognak  seregestő l idetódulni, 
ahol kom oly m unkásság ra  lelnek é r 
dekeik  védelm ében.

A pécsi közgyűlés lefolyása.
—  Saját tudósításunk. —

A fogadtatás.
Szeptember 11-ikén a déli gyorsvonat

tal érkezett meg a kongresszusozók zöme, 
akiket a pályaudvaron a városképviseleté
ben Tróber Aladár dr. főjegyző fogadott 
és üdvözölt. Az üdvözlő szavakat Gundel 
János szövetségi elnök köszönte meg, 
majd a kongresszusi tagok szállásaikra 
hajtattak, utána pedig a Vadember szálló 
éttermében gyűltek egybe közös ebédre.

A budapestiek.
Budapestről érkeztek: Gundel János, 

Glück Frigyes, Gliick Erős János, Müller 
Antal, Kommer Ferenc, Wiiburger Károly, 
Krist Károly Ferenc, Petanovits József, 
Poppel Miklós, Solti Ödön dr., F. Kis 
Lajos szerkesztő, Ihász György szerkesztő, 
Bokros Károly, Mehringer Rezső, Mala- 
schick Antal, Schmidt Konrád, Boross 
Gyula, Marchardt András, Krapfenstein

T e le f o n i  8 8 —8 0 FANDA ÁGOSTON m r i K
B U D A P E S T  ( K ö z p o n t i  V á s á r c s a r n o k ) .

Első budapesti mindennemű élő és jegelt halak nagy rak tá ra . 
Szállít a legmagasabb királyi udvar, valamint József főherozeg Ö fensége udvara 
száméra. Budapest székesfőváros Összes nagy szállodáinak áa vendéglőseinek szállítója.

A „Balatoni Halászati Társaság" budapesti főelárusitója.
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Igm ándl az e lro n to tt 
gyom rot 2 — 3 óra  

a la t t  teljesen  
r e n d b e  h o z z a .

Reggelizés előtt fél pohár
Schm idhauer-fóle ...............
Hathatós óvszer a belső betegségek elterjedésének meggátlására, úgyszintén kiváló gyógyhatású gyomor-, bél- és vérbajokban, to
vábbá elkövéredés, szivelhájasodás és azzal járó fulladásnál, sárgaság, máj- és lépdaganat, czukorbetegseg, aranyer, csuz- es koszvenynel, 
vérbőségnél s egyéb belszervezeti bajokban. — Főszétküldés a forrástulajdonos: Schmidthauer Lajos gyogyszeresznel Komaromban. 
Kapható m inde^obb gyógyszertár és füszerüzletben kis üveg 30 f, nagy üveg 50 f. -  ssze nem tévesztendő más tajta keseruv.zekkel.

keserüviz

József, Prodoletz Ferenc, Mohos Ferenc, 
Neiger Jakab, Hecker György, Walter 
Károly, Kori István, Máday Lajos, Doktor 
László, Kamarás Mihály, Putnoky István, 
Steiner Pál, Kraicsovits Rezső, Hack Ist
ván, Wnuck Lajos, Vodiska Jenő, Takács 
János, Bittner Alajos, Csuthy Gyula, Já- 
ger Ignác, Lővy Marcell, Lukács János, 
Horváth Dániel, Schafhauser Endre, Brück- 
ner József, Schuller Ferenc, Cseri Csery 
Kálmán és neje, ifj. Schlotter Antal.

A vidékiek.
A vidéki városokból érkeztek Pécsre: 

Nagy Lajos Miskolc, Gaál és leánya Pápa, 
Porgesz Mór Rózsahegy, Róth Sándor 
Ungvár, Polter Adolf, Weinberger Sándor 
dr., Lokody Sándor Debrecen, Rátczky 
Ágoston Medgyes, Grünwald Mór, Szabó 
Imre, Máyer Berci, Lőbel Ferenc, Máger 
József, Mester István, Krumpach Ferenc, 
Siklósi Ede, Tóth Antal Zsolna, Rosen- 
berger Mór Kaposvár, Pittner György 
Csokonya, boós József Kutas, Gózler~ An
tal és neje Tab, Egyed Zsigmond Kőkút, 
Rózenberger Izidor, Weisz Ödön, Kiskor
pád, Frank József Mike, Mehringer Rezső, 
ifj. Mehringer Rezső, Mehringer Antal, 
Kalix Zoltán Pécel, Kovács József Kőszeg, 
Juranovits Ferenc, Cserzy Mihály és neje, 
Kéth Károly, Randi Adolf Szeged, Rosner 
Ignác Bruck-Királyhida, Rauskhberger Sán
dor Arad, Herceg Ferenc Szombathely, 
.-’chwarz József Veszp. Jákó, Hecker 
György Kelenföld, Schwarz Antal, Németh 
József, Kiss Károly, Kramveter Elek, Né
meth Ferenc, Takács József, Buchler Lu
kács, Révész Sándor Győr, Matz Rezső, 
Prantner Lipót, Berinkey Bálint, Mészáros 
Pál, Molnár Gyula Komárom, Tóth Gyula 
Szekszárd, Böcögő József Miskolc, Horváth 
István Őzd, Francois Lajos pezsgőgyá
ros, Sebestyén Aladár, Salacz Nándor a 
Törley pezsgőgyár tisztviselői, Pernitz 
Lajos Győr.

Első nap.
A nyugdijegyesület közgyűlése.

A szállodások, vendéglősök, kávésok, pin- 
czérek és kávéssegédek országos nyugdij- 
egyesülete délután 4 órakor tartotta meg 
X. évi rendes közgyűlését a városi szék
ház közgyűlési termében.

A közgyűlést Bokros Károly elnök nyi
totta meg, aki üdvözölte a megjelent ta
gokat, majd megemlékezett arról a súlyos 
veszteségről, amely az egyesületet csanta- 
véri Tölcy József és Kriszt Ferenc halá
lával érte.

A közgyűlés határozatképességének meg
állapítása után Solti Ödön dr. budapesti 
ügyvéd, az egyesület jogtanácsosa olvassa 
fel terjedelmes és minden körülményre 
kiterjeszkedő évi jelentését, amelyben

érinti a legközelebbi múlt viszonyainak 
ama rendkívül szerencsétlen alakulását, 
amelynek folytán munkás és munkaadó 
ellenségként kerültek egymással szembe. 
Pedig ez mindkettőre nézve végzetes csa
pás, mert az ipari élet e két mozgatójá
nak érdekei elválaszthatatlanul egymásra 
vannak utalva.

A legszebb és legczélirányosabb socziális 
politika tehát az, amely munkás és munka
adó érdekét oly szervezett intézményhez 
köti, amely kell, hogy mindkettőnek fél
tékenyen őrzött sajátja legyen. A magyar 
vendéglős és kávésiparnak már meg is 
van ez az egyesülete s ez az országos 
nyugdijegyesület, amelynek ma már 564 
rendesen fizető és 229 hátralékos, tehát 
összesen 793 tagja van. Az egyesület alap
tőkéje 379.276 korona 44 fillér, amelyből 
az utolsó évi gyarapodás 76.110 kor. 12 
fill. Az egyesületnek 7 választmánya mű
ködik és pedig Budapesten, Kassán, Szom
bathelyen, Aradon, Miskolcon, Szegeden 
és Győrött.

A felügyelő-bizottság jelentésének meg
hallgatása után a közgyűlés úgy a költ
ségvetést mint a zárószámadást jóvá
hagyta, mire Bokros Károly elnök utalva 
arra, hogy egy újabb 3 éves ciklus tellett 
le, úgy a maga, mint tiszttársai nevében 
visszaadja a megbízatást a közgyűlésnek, 
amely megejti a tisztujitást.

Az uj tisztikar.
Elnökül újból közfelkiáltással, kitörő 

lelkesedéssel Bokross Károlyt választották 
meg. Alelnökök: Sztanoj Miklós és Miillcr 
Antal. Igazgatósági tagok: Gliick Erős, 
Petanovics József, Ehm János, Prindl 
Nándor, Förster Konrád, Dökker Ferenc, 
Berger Leó, Weingruber István, Schnell 
József, Mittrovácz Adolf, Baar József, 
Peier Ferenc. A felügyelő-bizottság tagjai 
lettek: Francois Lajos elnöklete alatt: 
Szuly Aladár dr., Mayr József, Paris Vil
mos, Hajdu Imre és Barta Béla. A leg
közelebbi közgyűlés helyének megállapí
tása tárgyában úgy döntöttek, hogy ugyan
ott fogják megtartani, ahol a magyar ven
déglősük országos szövetsége.

Francois indítványa.
Az indítványok során nagy tetszéssel 

találkozott Francois Lajos pezsgőgyáros 
ama nagyjelentőségű indítványa, amely 
kimondani kívánja, hogy a felállítandó 
vendéglős és pinczérmenhelylyel kapcso
latban létesítsenek egy nyugdijházat, ahol 
azok a nyugdíjasok nyerjenek nyugdijuk 
vagy annak egy része fejében ellátást, 
akiknek nincs hozzátartozójuk s akik 
egyedül állva nehezebben tudnának nyug
dijukból megélni. E nemes cél megvaló
sítására anyagilag is hozzá kívánván já
rulni, 2500 koronás alapítványt tesz,

! amelyből 5 szoba rendeztessék be a men- 
ház, illetőleg nyugdijházban. A nagy lel
kesedéssel fogadott indítványt a közgyű
lés az elnök javaslatára az igazgatóság 
hatáskörébe utalja, hogy az 3 tagot küld
jön ki, épugy a magyar vendéglősök or
szágos szövetsége is és ez a bizottság 
döntsön végérvényesen az indítvány sorsa 
fölött. Francois Lajosnak pedig úgy a 
nemesczélu alapítványáért, mint a szép 
eszméért meleg köszönetét fejezi ki a 
közgyűlés. Ugyancsak tetszéssel találko
zott Raisz Ferenc indítványa is, hogy a 
választmányi köteléken kívül álló tagok
nak évente egyszer egy levelező lapon 
nyugtassa az egyesület a befizetett tag
sági dijakat.

Ezzel az elnök néhány zárszóval bere
kesztette a közgyűlést.

Ezután a tagok testületileg vonultak le 
a kiállítás területére, ahol a Schaumburg- 
Lippe herczegi borokat kóstolták meg. 
Este pedig ismerkedési estre gyűltek 
egybe a Nádor szálló téli kertjében.

Második nap.
A közgyűlés.

Délelőtt fél 11 órakor tartotta meg a 
magyar vendéglősök országos szövetsége 
VII. évi rendes közgyűlését a városi szék
ház közgyűlési termében, amelyet a tagok 
és az érdeklődők egészen megtöltöttek.

Az elnöki széket Gundel János foglalta 
el, aki rövid néhány szóval üdvözölvén a 
megjelent tagokat, a közgyűlést megnyi
totta és üdvözölte a város képviseletében 
jelenlevő Tróber Aladár dr. polgármester
helyettest, amit Tróber Aladár dr. meg
köszönve, azt kívánja, hogy siker és ered
mény koronázza a közgyűlés munkás
ságát.

Intelem az e lnök i székből.
Elnök, mielőtt hozzáfognának a tárgy- 

sorozat letárgyalásához, sajnálatosan em
lékezik meg azokról a széthúzó törekvések
ről, amelyek odavezettek, hogy nemrégiben 
Szabadkán külön gyiilésezett a magyar 
vendéglősök egy része. Ez eredményre se- 
hogysem vezethet, csupán csak az erőket 
forgácsolja szét, pedig csak közös, vállve
tett munkával lehet a sikert biztositani. 
Nyugodt lélekkel mondhatja, hogy Magyar- 
országon egy második vendéglősegyesületre 
nincsen szükség, mert ennek az egyesület
nek kebelében mindennemű törekvések meg
valósíthatók, amelyek a magyar vendéglős 
karnak jogos érdekeit képezik.

K  szövetség egyévi munkássága.
Ezután F. Kiss Lajos egyesületi titkár 

számol be bő alapossággal a szövetség 
egy évi munkásságáról. Érinti ő is azt a 
secessiot, amely az idén következett be,

T n f h  I s t v á n cs tekir.sxab.forgat-
1 V i l i  l o l V c l l l  jjatótekeasztalgyára

Budapest, V1L, Nefelejts-u. 12. (Saját ház.)
Ajánlja  ebédlő-asztalait m in t fo rd ítható  teke
asz ta l; úgyszintén gyerm ek-b lllá rdok minden 

nágyságban.
T ele fon : 6 0 — 5 5 . D iszokm any: Paris.

Magyarország legrégibb
tekeasztalgyára 

Alapittaiott 1858-ban.
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Benoid-gáz a legjobb világítás
mok, állomások, kaszárnyák, te .iplomok, iskolák, községek és kisvárosok részére. —
Költségvetés ingyen m in 
den kötelezettség nélkül.

M a g y a r  B en o id -gáz r . - t á r s .  A ra d .
Iroda és ra k tá r: Budapest, VI. kerület, Andrássy-ut 17. szám.

N e m  a c e t y l e n  I N e m  a c e t y l e n  .

30  n o r m á lg y e r ty a fé n y tt lá n g  ó rá n k én t i'6  f l l .-b e  k e r ü l  
Legegyszerűbb kezelés I Robbanás veszélye kizárva 
Bel- és külföldi elismerő nyilatkozatok és szabadat 
mák. Számos kitüntetés. — Érdeklődőknek bő fel 
világositást adunk. T e l e f o n s z á m  2 8 - 6 0 .

s amely ez évben megakadályozta az 
egyesületet rendes, természetes fejlődésé
ben. De örvendetesen mutat rá arra a 
körülményre, hogy ez a secessálás nem 
tudott visszaesést előidézni, mert az egye
sületnek az év végén mégis több tagja 
van, mint volt az elején. Majd egyenként 
sorolja fel mindama fontos lépéseket, 
amelyeket a szövetség igazgatósága meg
tett a vendéglős ipar érdekében. így be
adványban fordultak a kormányhoz az 
italmérési illeték méltányos és igazságos 
megállapítása tárgyában. Ugyancsak be
adványt nyújtottak be az adók egysége
sítése tárgyában is, hogy megszüntessék 
azt a méltánytalan eljárást, amit azáltal 
kell elszenvedni a vendéglősöknek, hogy 
a szeszes ital háromszoros adókulcscsal 
van megadóztatva. Kérte a szövetség a 
zárórák eltörlését, ha nem is mindjárt 
mindenütt, legalább a nagyobb városok
ban. Erősen szorgalmazta az ipartörvény 
revíziójával kapcsolatosan azt, hogy az 
italmérési engedély kiadását képesítéshez 
kössék és pedig olyanformán, hogy csak 
az kaphat engedélyt, aki elvégezte a pin- 
czér szakiskolát és legalább 3 évig vala
mely üzletben mint pinczér volt alkal
mazva. De ezek csak a fontosabb lépések 
az év történetében, mert a szövetség 
mindenben lelkiismeretesen eljárt, ami a 
vendéglős ipar megerősítését czélozta és 
a jobb jövő alapozását segítette elő.

A szónokok.
A kimerítő jelentés általános tetszéssel 

találkozott, azt egyhangúlag tudomásul 
vették. A felszólalók is inkább csak buz
dító szavakat hallattak és egyes fontosabb 
kívánságoknak meesürgetését óhajtották, 
így Lukács János (Budapest) hosszú és 
szónoki tűzzel előadott beszédében azt 
hangsúlyozza, hogy az ipartestületek min
denütt igazi otthonok, a vendéglős kar 
érdekeinek igazi védőbástyái legyenek és 
akik most itt a közgyűlésen összejöttek, 
mint apostolok távozzanak innen, hogy a 
szövetség ügyét minél lelkesebben pro
pagálják és minél több tagot toborozza
nak az egyesületnek.

Molnár Gyula (Komárom) arról beszél, 
hogy milyen súlyos adóterhek nyomják 
a vendéglősük vállait. Ennek csökkenté
sére kell megtenni a lépéseket, Belenkey 
Bálint (Komárom) utal arra, hogy milyen 
lelkiismeretlen könnyelműséggel adják ki 
most az italmérési engedélyeket. Előfor
dul, hogy egyes helyeken, igy Komárom
ban is, 125 lakóra (beleszámítva még a 
csecsszopókat is) esik egy korcsmáros. 
Ez lehetetlen állapot. Meg kell nehezíteni 
az italmérési engedélyek kiadását és a 
szatócsok italmérési engedélyét is korlá
tozni kell. Siklósi Ede (Kaposvár) arra 
hívja fel a szövetség figyelmét, hogy 
egyes helyeken, igy Kaposvárott is, még 
egy negyedik adóforma is nehezedik a 
vendéglősök vállaira pótitalmérési illeték 
alakjában, amely városi adó és tisztán 
csak a korcsmárosokat sújtja. Indítvá
nyozza, hogy a szövetség ez irányban te

gye meg a lépéseket a kormánynál, hogy 
a városoknak ne legyen joguk ilyen adó
nem kivetésére.

Ezután az elnök a Törley pezsgőgyár 
átiratát olvastatja föl, amely 2000 korona 
alapítványról számol be, amit a közgyűlés 
hálás köszönettel vesz tudomásul.

A szakosztályok.
A szakosztályok jelentései következnek.
A nyugdijegyesiilet jelentését, amely a 

tegnapi közgyűlésen már ismertetve lett, 
Bokros Károly elnök terjeszti be.

A tanonezügyi szakosztály alapos és ki
merítő jelentését Walter Károly, a buda
pesti szakiskola igazgatója, szakosztályi 
titkár olvassa fel. Az országban ez idő 
szerint 8 működő és 2 alvó szakiskola 
van: közülök kettőt, a kolozsvárit és 
nagyváradit az idén állították fel. Őszinte 
örömmel üdvözli a pécsi szaktársakat is,

‘ akik áthatva az önzetlen munkásság nagy 
fontosságától, nem kiméivé anyagi és er
kölcsi áldozatokat, a pécsi szakiskola fel
állításával, amelynek holnap lesz ünne
pélyes megnyitása, uj kulturintézménynyel 
gazdagították a szövetséget. Azt kívánja, 
hogy fejlődjön és virágozzék ez a szak
iskola. Végül Glück Frigyes nemesszivü 
alapítványairól emlékezik meg, aki csak a 
budapesti szakiskola számára tett egy 
10.000 koronás alapítványt, amelynek évi 
400 korona kamatát mindig egy-egy nö
vendék kapja meg külföldi tanulmányútra 
ösztöndíjul. Az idén ezt az ösztöndíjat az 
illetékes tényezők Sziráky Mátyásnak Ítél
ték oda.

A közvetitésügyi szakosztály jelentését 
F. Kiss Lajos terjeszti be, ugyan ő em
lékezett meg az idegenforgalmi szakosztály 
működéséről is általános évi jelentése ke
retében.

Ezután Wilburger Károly pénztáros 
számolja el az elmúlt év bevételeit és ki
adásait, amit tudomásul véve, a közgyű
lés megadja a felmentvényt.

Ö nálló  bank.

Az indítványok során Nagy Lajos (Mis
kolc) fölveti azt az eszmét, hogy igen 
helyes lenne Budapest székhelylyel egy 
önálló bankot felállítani, amely a vendég 
lősök hiteligényeit volna hivatva kielégí
teni, hogy ne kelljen, mint sokszor most, 
uzsorapénzhez folyamodniok.

A kongreszusok székhelye.
Bokros Károly pedig oly értelemben 

tesz indítványt, hogy ezután a szövetség 
csak minden harmadik évben menjen vi
dékre, egyébként pedig Budapesten tartsa 
meg közgyűléseit. Mindkét indítványt az 
igazgatóság elé utalja a közgyűlés, amely 
elhatározza, hogy a jövő évi közgyűlést 
Budapesten tartja meg.

Ezután az üdvözlő sürgönyöket olvas
tatja fel az elnök. Üdvözölték a kongresz- 
szust Stadler Károly, a szövetség lelkes 
megalapítója, Benedek János orsz. képvi
selő és a debreceni ipartársulat.

Végül az elnök köszönetét mond a vá

ros polgármesterének a közgyűlési terem 
átengedéséért, a sajtónak azért a szere
tetteljes figyelemért, amelylyel a kon
gresszus ügyeivel foglalkozik, az előadók
nak fáradságos és lelkiismeretes munká
jukért és az összes tagoknak a gyűlésen 
való megjelenésért, viszont Kommer Fe- 
rencz indítványára a közgyűlés kitörő 
örömmel szavaz köszönetét az elnöknek 
azért az odaadásért és nehéz munkáért, 
amelylyel az egyesületet vezeti. Ezzel a köz
gyűlés véget ért.

A bankett.
Déli 2 órakor fényes bankettre gyűltek 

össze a kongresszusi tagok a Vigadó 
nagytermében. A terem hatásosan és Íz
léssel volt feldiszitve. Az asztalokon sor
jában óriási virágállványok voltak, eleven 
virággal és szőlőfürtökkel. A pódiumon, 
ahol ifj. Kőródy Gyula zenekara helyezke
dett el, délszaki növények . . .  Az egész 
terítésen, a terem egész berendezésén 
meglátszott, hogy a vendéglős ki akar 
tenni magáért a szaktársak előtt. A szem
nek jóleső volt az az eleven és mégis 
diszkrét dekoráczió. A teremben volt el
helyezve az ipartársulat hatalmas, kék 
selyem zászlaja is, amely mint egy figyel
meztető volt, hogy ez a pazar lakoma a 
derék munka utáni jól megérdemelt la
koma.

Mikor a zászlóanya belépett a terembe 
és elhelyezkedett az asztalfőn, kitörő éljen 
fogadta. Mellette foglalt helyet Gundel 
János, a szövetség ősz, érdemes elnöke. 
Nendtvich Andor polgármester, Glück Fri
gyes, Bokros Károly stb. Ott láttuk még 
többek között Tróber Aladár dr polgár
mesterhelyettest, Makay István tanácsost, 
Schultz Ferencz rendőrkapitányt a Littke 
testvéreket, igen sok pezsgőgyár tulajdo
nosát vagy képviselőjét, bornagykereske
dőket, a kongresszusi tagokat teljes szám
ban, úgy hogy lehettek vagy kétszázan.

A pecsenyénél elsőnek Nendtvich Andor 
polgármester emelkedett szólásra, aki 
utalva arra, hogy a magyar ember szivé
ben, lelkében él a hagyományos loyalitás, 
a királyt éltette. A pohárköszöntőt a ven
dégek állva hallgatták végig és utána a 
hymnuszt énekelték el.

Gundel János elnök azt mondja, hogy 
nincs kellemesebb valami az életben, mint 
egy kellemes csalódás. Ilyen kellemes csa
lódásban részesültek, mikor a pécsi sze
retetteljes fogadtatást tapasztalták. Párhu
zamot von ezután a magyar országos ven
déglős szövetség és a nemzetközi szállo
dások közgyűlései között. Mindig örült, 
ha külföldön azt látta, hogy milyen tekin
télynek, milyen tiszteletnek örvend a ven
déglős kar. Ott minden évben más-más 
városban tartják meg a közgyűlést. Ezek
ről elevenít fel egyes dolgokat. így meg
említi, hogy Stuttgartban az egyik köz
gyűlés alkalmával egy színházi díszelőadá
son a király a páholyába hivatta a kon
gresszus elnökét és vele barátságosan el
beszélgetett. Fájó szívvel látja ezzel szem
ben a hazai állapotokat. De él benne az

Budapesti főpinezérek óvadék letéti társasága mint szövetkezet
T u d a t ju k  úgy a fővárosi, mint vidéki t. Kartárs urakkal, hogy eddigi rendszerünket teljesen m egváltoztatva, t e l j e s e n  u j  

a la p o n  — m elynél a kamat, dij és részjegy mindig csak egy heti idiitartamra számittatik, — oly előnyös és couláns m ódozatot hoztunk be az óva
dékok folyósításánál, m ely az eddigi összes módokat előnyök tekintetében jó va l felülm úlja .

A ján ljuk  L K artária in kn ak , hogy mielőtt óvadékot folyóslttatnak győződének meg előnyős feltételeinkről. Felvilágosítással tnlnden 
'rán y b an  szolgál a társulat vezetősége.
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Kávéházak és szállodák belső 
k iképzése.:: Lakberendezések.
a remény, hogy megváltoznak a viszonyok 
és itt is oly tekintélynek fog örvendeni a 
vendéglős kar, mint külföldön. Csak olyan 
lelkes közgyűlések és munkálkodások kel
lenek ehez, mint a pécsi. Pécs város pol
gármesterére üríti poharát.

Nendtvich Andor polgármester megkö
szöni azokat a kedves és megtisztelő sza
vakat, amelyeket az elnök intézett hozzá, 
de engedjék meg — úgymond — hogy a 
megtiszteltetést elhárítsa magától és csak 
annak tekintse, hogy személye utján a 
várost akarta csak megtisztelni. Biztosít
hatja azonban a kongresszust, hogy ezek 
az érdemek kölcsönösek. Mert mi ép oly 
tisztelettel vagyunk az iránt a fontos köz- 
gazdasági és társadalmi hivatás iránt, amit 
a vendéglősök betöltenek. De tovább me
gyek. Én még egy fontos kultur tényezőt 
is látok a vendéglős iparágban. Ezt felis
merték már a rómaiak is és hogy nagy 
jelentőséget tulajdonítottak ennek az ipar
ágnak, mutatja az, hogy az idegenben 
mindenütt „mansiones“-t állítottak fel s 
ezek a vendéglők hintették szét a római 
kultúrát a meghódított barbár népek kö
zött. A mai viszonyokat figyelembe véve, 
amikor a szórakozás keresés, az ismeret- 
gyűjtés, a tapasztalatok szerzése évenként 
százezrek és százezrek kezébe adják a 
vándorbotot, ma még fontosabb tényező 
e téren a vendéglős ipar. Mert enélkül 
képzelni sem lehet jelentős idegenforgal
mat. Hogy pedig az idegenforgalom mily 
fontos közgazdasági tényező, azt úgy hi
szem önök előtt nem kell bizonyítani. Ná
lunk még nincs az idegenforgalom azon a 
fokon, amelyen látni szeretnék és ennek 
emelését ép a vendéglősök karától vár
ják. Én tehát hármas minőségben éltetem 
a vendéglős kart: mint közgazdasági, tár
sadalmi és kulturális tényezőt. (Hosszas 
éljenzés).

Bózsa József, a pécsi ipartársulat volt 
elnöke a zászlóanyára, Cserfa Antalnéra. 
Radocsay Imre jelenlegi elnök pedig az 
országos szövetség elnökségére üríti po
harát.

Olück Frigyes szólott ezután általános 
érdeklődés közepett. Tovább fűzi azt a 
gondolatot, amit Nendtvich Andor felkö
szöntőjében megemlített. A régi rómaiak
nál ugyanis meg volt az a szép szokás, 
hogy midőn egy messze idegenből jövő 
vendég elbúcsúzott egy vendéglátó ház 
gazdájától, egy gyűrűt törtek szét és annak 
egyik részét a vendég, a másikat a ven
déglátó tette el. Ez pedig arra szolgált, 
hogy majd ha valaki azzal a fél gyűrűvel 
felkeresi a másik hajlékát, arról a fél gyű
rűről lássa a gazda, hogy jóbarát érke
zett, akit neki szeretettel, tárt karokkal 
kell fogadnia. így van ez most velünk is. 
A pécsiek, mikor bennünket ide meghív
tak odaadták a fél gyűrűt és ezt mi most 
elhoztuk ide. Összetettük, összeforrasztot
tuk és most megint egy a gyűrű. Üdvözli 
mindazokat, akik ezt az együvéforrást 
elősegítették, élteti a pécsi rendezőbizott
ságot, annak volt és jelenlegi elnökét, a 
Littke czéget és mindazokat, akik a ven
déglős iparral szemben szeretettel visel
tetnek.

Lukács János Glück Frigyesre, az áldo
zatkész emberre üríti poharát, aki előtt 
az egyetlen nemes eszme lebeg, hogy 
képzettebb, tanultabb, megelégedettebb uj

Finom  asztalos és ká rp itozo tt bú torok.

Keleti szőnyegek. :::: Csillárok.

Tervek és költségvetések.
Tele fon  53-19. Telefon 53-19.

generácziót neveljen ennek az iparágnak-
Nagy Lajos a zászlóanyára és a rende

zőbizottságra üríti poharát; Molnár Gyula 
Pécs városát és a pécsi kiállítást üdvözli. 
Felköszöntőket mondtak még Priváry (Sze
ged), Teleky Zsigmond bornagykereskedő, 
Doktor László, Belenkey Bálint (Komárom) 
stb.

A bankettezők egész 5 óráig maradtak 
együtt a legjobb hangulatban, aminek fo
kozásához hozzájárult ifj. Korody Gyula 
zenekarának tüzes játéka, no meg a gyön
gyöző pezsgő is.

A Littke-gyárban.
A Littke-féle pezsgőgyár nagy csarnoka a 

kiállítási esztendőben átalakult vendéglátó 
magyar uriházzá. Délután 6 órakor közel 
400 vendéget látott a gyár, ^túlnyomó 
részben a Pécsett időző vendéglősöket, de 
hivatalosak voltak a kiállítási végrehajtó 
bizottság tagjai, a magisztrátus és a zsűri
tagok egy része is. Az asztalok roskadoz
tak az azokra helyezett húsételek, czukor- 
sütemények, gyümölcsös tálak és pezsgő 
súlyától és a Littke család tagjai gondos
kodtak a vendégek ellátásáról. A vendé
gek sorában láttuk Erreth János főispánt, 
Nendtvich Andor polgármestert, Kindt Jó
zsef kereskedelmi tanácsos, ipar és keres
kedelmi kamarai elnökét is. Littke József 
a család nevében üdvözölte a vendéglő
söket, megköszönve az elnökségnek,hogy 
minden akadály legyőzésével Pécsre jöt
tek a kongresszusra, ami főképen az el
nökség érdeme és arra ürítette poharát. 
Qundel János lelkes hangon emlékezett 
meg arról, mily fontos tényezői a vendég
lősök is a magyar iparnak, mennyire meg
kedveltették már a magyar pezsgőt helyi
ségeikben és a magyar pezsgő-király csa
ládot éltette. Az uzsonna elhúzódott a 
késő esti órákig, vacsoráról nem is igen 
lehetett szó és a gyárból a vendéglősök 
egyenesen a kiállítási színkörbe vonultak.

A pécsiek zászlószentelése.
Igen szép zászlószentelési ünnep is 

folyt le a vendéglősök ott tartózkodása 
alkalmából.

A közgyűlés a pécsi ipartestület zászló
szentelési ünnepével kezdődött. A kon
gresszusi tagok reggel az Otthon kávé
házban gyülekeztek, ahonnan megreggeli- 
zés után, testületileg vonultak fel a 
belvárosi plébánia templomba, ahol fél 9 
órakor Magenheini József apátplébános 
mondott misét. Majd az egész közönség 
kivonult a Széchenyi-térre, ahol Magen- 
heirn József szép szavak kíséretében vé
gezte a zászló beszentelését. Ezután a 
szögbeverések következtek. Az első szö
get a zászlóanya, Cserta Antalné verte be, 
aki egy remek fehér selyem szalagot is 
kötött a zászlóra. Utána a következő sor
rendben történt a szögbeverés: Zichy 
Gyula gróf megyéspüspök nevében Magen- 
heim József apátplébános, Benyovszky Mó
ricz gróf Baranyamegye főispánja nevében 
Szivér István dr., Erreth János Pécs szab. 
kir. város főispánja, Balogh Károly kir. 
táblai elnök, Pleíninger Ferencz és Egry 
Béla dr orsz. képviselők, a város közön
sége nevében Tróber Aladár dr h. polgár- 
mester, Reeh György városi tanácsos, a 
káptalan képviseletében Magenheini József 
apátplébános, Olück Frigyes úgy a saját,

P O R J E S Z  M IH Á L Y

BUDAPEST, Vili.,
Rökk Szilárd-utcza 32., József-körut 35.

mint Aáártonjfy Márton miniszteri tanácsos 
nevében, Qundel János, Radócsay Imre, 
Cserta Antal, Solti Ödön dr., Scholtész 
Adolf. Zsolnay Miklós képviseletében Ma- 
tyasovszky Tibor, Hardi Sándor törv. elnök, 
Bajza István dr kir. tanácsos nevében 
Sefcsik titkár, Perls Ármin dr főrabbi, 
Oelléii Mór képviseletében Walter Károly, 
a Belvárosi Katholikus Kör, a pécsi jóté
kony nőegylet nevében Hinka Lászlóné, 
az izraelita jótékony nőegylet nevében 
Ullmann M. Károlyné, a Polgári Kaszinó 
nevében Reéh György elnök, a tüzoltótes- 
tület nevében Schultz Ferencz főparancs
nok, Matyasovszky Tibor, Littke L., a Tör
ley J. czég képviseletében Sebestyén Ala
dár, Scholtz Gyula; a vidéki ipartársulatok 
küldöttei: Olück Erős János, Burger Ká
roly, Némái Antal; a debreceni vendéglős, 
kávés és szállodás ipartársulat képvisele
tében: Lokody Sándor; Kormay István 
Nagyvárad, Zsebedits Mátyás Újvidék, Se
ress Márton és Szilassy Alajos Kassa, Nagy 
Lajos Miskolcz, Erhardt Antal Győr, Jura- 
novics Ferencz Szeged, Márkus Jenő Szat- 
már, Kopp Ferencz Pozsony, Pongrácz 
Lajos Szatmár, Gundel Károly .. Csorbató, 
Orünwald Mór Kaposvár, Oróf Ödön Pápa, 
Knejfel Ede Kiskunfélegyháza, Oross Antal 
Üszögh, Kamarás Mihály, Willburger Ká
roly, Kerécz Ferencz Budapest, Tóth Antal 
Zsolna, Mehringer Rezső Péczel, Doktor 
László Budapest, Hauer Bertalan Debre- 
czen stb. A zászlószegek beverését még a 
bankett alatt is folytatták, úgy hogy ösz- 
szesen több, mint 160 zászlószeget vertek 
be.

Innen valamennyien az ipartestületi he
lyiségbe vonultak, ahol a zászlóanya, a 
nyoszoló leányok és a vendégek tisztele
tére villásreggeli volt.

*
A közgyűlés tagjai csak harmadnap utaz

tak haza, a legkellemesebb emlékeket vive 
magukkal a pécsi napokról.

S za b a d k a i sz in lap .

A p á r tü tő k
avagy

U ta z á s  a  h o ld b a .
Vig operett három felvonásban, 

írták : Janura, Flór és Matsád.
Zenéjét szerzé: Csámpai czigányprimás és 

vályogvető.
Színre került először és utoljára Sza

badkán.
Személyek:

janura Károly elnök, alelnök, társelnök, 
álnok, pohárnok, kincstárnok, tiszteletbeli 
és jövendőbeli jég-, szikviz- és sörgyári 
igazgató a holdban.

Matsád jános cs. és kir. tartalékos pin- 
czér, előfizetés-, hirdetés-gyűjtő és udvari 
költő.

Flór Oyőzö komikus, kémikus, gründo- 
mánikus, tettleges állományban levő gö- 
rögtüzgyujtó.

Továbbá: kongresszusozók, csevegők, 
fecsegők, szónokok, fiskálisok, polgármes
terek, zászlóanyák, czigányok, pinczérek, 
népség, katonaság.

Megbukott: 1907. szeptember 4. és 5-ik 
napjaiban Szabadka városában!
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Szózat
a magyar vendéglősökhöz, 

f l legújabb pártütés ellen.

Mi történt Szabadkán ?
Egyes szerepelni vágyó egyének egy 

uj országos szövetséget akarnak al
kotni a már meglevő szövetségünk 
ellen. A vendéglősipar megrontására 
törekesznek. Hasson oda az ipartár
sulat, hogy a belügyminiszter ne hagyja 
jóvá az e czlmen beadott alapszabály- 
tervezetet, a vendéglősök pedi; uta
sítsák vissza ezt a legújabb akna
munkát, mert a már szépen virágzó 
vendéglősipar teljes szétzüllésére ve
zetne.

Aggodalommal és fájó szívvel nézhet
jük mi, magyar vendéglősök hogy egyes 
névtelen emberek, szereplési viszketegük 
kielégítésére, immár a legcsunyább akna
munkát folytatják a saját védelmére egye
sült magyar vendéglősipar szétbontására 
és külön táborokra való szakadására.

Nem elég, hogy egyes emberek saját 
önös czéljaik sikeres kivitelére kitalálták 
azt a fonák és képtelen megkülömbözte- 
tést, hogy a „kis"-vendéglős más fogalom 
alá tartozik, mint a „nagy"-vendéglős, ho
lott egy iparágat űznek és semmiképpen 
sincs meg köztük az a külömbség még 
halvány árnyékában sem, ami megvan más 
iparágakban a kis és nagyiparos közt.

Ekkép lehetne „külömböztetni" a végle- 
tegik és meglehetne állapítani harmincz- 
negyven fokozatot a vendéglősök között.

Hová vezetne ez ?
A vendéglősipar teljes szétzüllésére. E 

lapok hasábjain többször felszólaltunk 
már e csúnya aknamunka ellen. Jól tud
tuk, hogy ez a „kis" czim csak ürügy 
egyes szerepelni vágyó emberek számára, 
akikben még csak a szellemi, vagyoni és 
erkölcsi garanczia sincs meg arra, hogy egy 
nagy vendéglős testület vezetői lehesse
nek.

Mert pl. maga az „elnök" Janiira Ká
roly is teljesen vagyontalan ember, sőt 
még vendéglője sincs és nem is vendéglős. 
Hogy pedig nem a vendéglősök mostoha 
helyzete izgatja, hanem egész más érdekek, 
azt nem mi mondjuk, hanem tettei, spe- 
kulácziói, mert a vendéglősöknek örökké 
külömböző gyárakat akar gründolni. Nem
rég vallott csúnya kudarczot egy tervezett 
jéggyárával, most pedig szikvizgyárat és 
sörgyárat akar alapítani.

Azt hisszük a vendéglősöknek más kell 
érdekeik védelmére, mint szikvizgyár. És 
azzal még nem mentette meg őket Janiira 
Károly, ha szikvizgyárat alapit nekik. Hisz 
szikvizgyáruk van is. Alapos tehát a kö
vetkeztetés, hogy nem a vendéglősüknek 
kell a szikvizgyár, hanem Janura Károly- 
nak. Bizonyára nem Gundel Jánost szán
ta a gyár élére jól dotált vezérigazga
tónak!

Látható ebből, hogy nem a kisvendég- 
lősök érdeke, hogy ők külön csoportosul
janak „kis" czégér alatt, hanem azoknak, 
akik őket spekulácziókra felakarják hasz
nálni.

Ez oly világos, mint a kétszer-kettő 
négy!

Ez pedig bűn és vétek, mert hiszen

| isteni igazság, hogy egyesülésben rejlik az 
' erő.

Ha valamit kiakarunk küzdeni, egye
sült erővel, imponálólag kell fellép
nünk.

A szétvonás, a pártütés országokat gyil
kolt meg.

Magyarország négyszázados szolgaság
gal bünhődte meg, hogy valamikor kétfelé 
szakadva gyülésezett sorsa felett, Zápo- 
lyával Fehérváron, a stíriai herczeggel 
Pozsonyban.

Aggódva néztük, hogy egyes névtelen 
emberek országos szövetségünk közgyűlé
sei ellen pártot ütöttek és már másodíz
ben, most Szabadkán bontották ki a gyii- 
löltség, pártütés és szertevonás zászlaját a 
pécsi országos közgyűléssel szemben.

De eddig még a pártütést bizonyos ürü
gyek alatt szították. Eddig azt mondták 
a „kis“-vendéglősöket szervezik.

Most már Szabadkán ledobták magukról 
az álarczot is.

Nem használják a „kis" elnevezést, ha
nem, mint ahogy a pártütők szokták, a 
tábor megtévesztésére ugyanazt a zászlót 
tűzték ki, ugyanazt a czimrt vették fel, 
vakmerő szemérmetlenséggel.

A szabadkai gyülésezők kimondták, hogy 
megalakítják a „ Vendéglősök és korcsmáro- 
sok országos szövetségét.

Magyarországon még egy skatulya gyu
fát sem szabad ugyanazzal a czimmel el
látni, amelylyel már egy másik gyártmány 
ellátva van.

A törvény tisztességtelen versenynek 
minősiti és a köztudat elitéli, megveti az 
ilyen szédelgést.

És kik csinálták meg ezt a legújabb 
trükköt Szabadkán?

Egy pár félre vezetett vendéglős. De 
különben pedig jellemző, hogy gyűlés ve
zetők, szónokok, indítványozók csupa fis 
kálisok voltak.

Mit nem csinál meg egy fiskális jó 
pénzért?

Mit törődik azzal a szabadkai dr Plesz- 
kovits Lukács ügyvéd, hogy amikor ezek
ben az aknamunkákban részt vesz, egy 
régi, meglevő, eredményesen működő, te
kintélyes nagy szövetség alapjainak ássa 
a sírját?

Neki az a fő, hogy széleskörű ismeret
ségre és igy jövedelmező klientúrára te
gyen szert.

Nekünk az nem imponálhat, ha Plesz
kovits ügyvéd megvédi lanuráék aknamun
káját, mert hisz ügyvédi munkadijért meg
védheti a legelvetemültebb gaz rablógyil
kost is.

Ellenben a saját érdekünk szólít sürgő
sen csatasorba, hogy fojtsuk el a pártütést 
és mentsük meg a szétziillés veszedelmétől 
a magyar vendéglősipart.

Lépjen tehát akczióba az ipartársulat 
és járjon közbe a belügyminiszternél, ne 
hagyja jóvá ennek a szövetségnek a 
létesülését, mely régi érdemes országos 
szövetségünk ellen, a vendéglősipar egysé
gének megbontására tör, ízléstelen módon 
és fonák utakon.

Á vendéglősök pedig ragaszkodjanak 
rendületlenül az anyaipartársulathoz és 
fennálló országos szövetségükhöz.

A pártütők csábításait utasítsák erélye
sen, undorodva vissza.

Jusson eszükbe mindig, hogy valamikor 
a pozsonyi és fehérvári pártütést Magyar- 
ország négyszázados rettentő szenvedéssel 
és szolgasággal sínylette meg!

Bojkott
a „V en d ég lő s ö k  L a p ja ”  e lle n .

Jaaajjj de fá j!
Szabadkán Januráék fogtak egy fiská

list dr. Pleszkovits Lukácsot.
Ez a derék fiskális szónokolt, indítvá

nyozott mindent a világon, ami csak a 
keze ügyébe került.

Miért ne?
Mit fájjon az ő fejének az, hogy vájjon 

nincs e ártalmára egy nagy vendéglős
testületnek, ha tisztességes ügyvédi mun
kadijért egy s más ügy vitelére vállalkozik.

így történt, hogy Szabadkán azt is 
indítványozta, hogy a „Vendéglősök Lap
ját" bojkottálni kell. Az ő „érdemes" mű
ködésűket „roszindulatulag" támadja és 
ezért nem tartja cziméhez méltónak és ki 
mondja rá a bojkottot — Janura Károly
rögtön megszavazta.

Csak egy a baj, hogy ezt a szabadkai 
gombát nem volt kinek beadni.

Mert a szabadkai vendéglősöket csupa 
fiskálisok képezték, azok pedig külömben 
se fizettek elő soha lapunkra. Szabadkára 
lapunk nem is igen járt.

A vidék közönsége pedig nem értesül
hetett róla, mert ez a kis szabadkai pikan
téria ellenünk a „Fogadó“-ban jelent meg.

így aztán senki se tudja, mert hisz a 
„Fogadó", amely ellenünk a bojkottra
izgat, — bojkott alatt áll.

Nagy pechje szegénynek, hogy senki se 
olvassa!

így tehát egyetlen ember lesz, aki hűsé
gesen betartja a bojkottot, ez Janura 
Károly!

Végre is jól teszi! Tizenkét korona sok 
pénz egy előfizetésért!

Soha se fizetett elő!
Tehát csak következetes!

Hazánk közgazdasága terén észlelt 
újabb társulási irányokról és azok
nak gazdasági életünk fejlődésére 

kiható fontosságáról.
A birtok megvételébe befektetett tőkét p 

gazdaságból nem kell kivonnia a gazdálko
dónak. A kölcsönvett tőkét munkakedvvel 
és szakértelemmel az állami birtokok beható 
művelésének mintájára gazdasága körében 
annak terjedelmében, arányában tetszése sze
rint eredményesitheti, hasznára fordíthatja.

A nagy arányokat öltő kivándorlás kell 
hogy foglalkoztassa az állami hatalmat is. A 
kivándorlás évről-évre nagyobb számú mun
kaerőt von el azon áldásos .munkától, mely 
a természetet a gazdálkodó szándékának szol
gálatba állítására — a nemzet közgazdaság 
megteremtésének munkaadó és munkás 
együttes közreműködésével — meghódítani 
igyekszik. Nagy földbirtokok parczellázásá- 
val, műveletlen és lakatlan puszták, .erdő
ségek betelepítésével művelés alá vételével, 
munkásházak, munkásotthonok és munkás- 
menhelyek létesítésével igyekeznek a munka
erőt lekötni és igy lekötve munkálkodása 
revén biztos keresethez jutván az ország 
közgazdaságának fejlesztésében tevékeny 
részt vesz. Mindenesetre ajánlatos volna és 
a szegényebb népben nagyobb izalmat ger
jesztene, ha az eladás alatt álló nagyobb 
földbirtokokat, földterületeket a fentemlitett 
okból az állam vásárolná meg és mint kisebb 
nagyobb területű járadék birtokokat osztaná 
ki. A telepítettek a föld (vételárát nem egy-
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szerre, hanem évről-évre a vételárnak .csak 
az előre meghatározott százalékát fizetik, 
mely összegben a kamat és ,a tőke törlesztés 
is bent foglaltatik.

Egyrészről a kivándorlás és az evvel járó 
munkáshiány kérdése talán könnyebben meg
oldható volna, ha a felosztás alá kerülő te
rületeknek az egyéni szabadság és a szabad 
birtok elvének fenntartásával csak fél ycsze 
lenne parczellázva, illetve kiosztva, még pe
dig minden fizetség nélkül, de úgy, hogy 
csak bizonyos évek múlva kerülne a kiosztott 
rész az illető birtokába, mely kikötött ideig 
(20—30 évig) ellenszolgálat fejében tartoz
nak a telepítettek az ajándékozott terület 
arányában évente bizonyos számú napot, ia 
másik fél rész fel nem psztott területen az 
osztófél előzetes felhívására robotolni!

Kettős eredmény volna ez, egyrészt a mun
kaadó •— az állam — kellő számú munka
erővel rendelkezve, másrészt az ilyen kisbirto
kosoknak, mondjuk inkább földniiveseknek 
módjukban volna a leghasznosabb gazdasági 
teendőket eltanulni, a szakszerű művelést el
sajátítani, alkalmuk nyílna az állattenyész
téssel behatóan megismerkedni, hogy tapasz
talataikkal gazdasági tevékenységüket, ter
melésük eredményességét minél jobban fo
kozzák. Az évek leteltével midőn a felosztott 
kisebb területek a telepiteitek birtokába men
nek át, a másik tel rész fel nem osztott inten- 
zive müveit terület további művelése már 
nem okozna nagy gondot a munkaadónak, il
letve az államnak, mivel mint szakszerűen 
müveit, teljesen felszerelt állami birtokok 
igen alkalmasak volnának a heverő magán 
tőkék koczkáztatására, nagy mezőgazdasági 
gyártelepek létesítésére, vagy üjabb parczel- 
lázásra, a mely előrelátó gondoskodás jaz 
újabb nemzedék megélhetését biztosítaná, il
letve könnyítené meg.

V. A mezőgazdaság termékeinek könnyebb 
értékesítése, a nyersterményeket és árukat 
fogyasztásra feldolgozó ipari munka minél 
szélesebb körben való terjeszkedhetősége, a 
mezőgazdaság és ipar által termelt áruk ér
tékesítésével járó forgalom könnyebb lebo 
nyolitása megkívánja, hogy az állam beruhá
zásaivá!^ a fejlődést biztositó, a jólétet fokozó, 
gyakran akadályokba ütköző fejlődő forgal
mat könnyen és gyorsan lebonyolító alkotá 
saival, intézményeivel a mezőgazdasági ipari 
és kereskedelmi érdekeket szolgálja.

Az állam vasutakat, kikötőket épit, a vizi 
közlekedés fejlesztésére folyókat szabályoz, 
csatornákat ásat, postát tökéletesíti, a tele
fon és sürgönyhálózatot kibővíti, nagy áru- 
raktárakat emel, a forgalom gyors lebonyo
lítására szolgáló közlekedési eszközök elő
állítására, a modern technika fejlődésével lé
pést tartva nagy kiterjedésű gépgyárakat hoz 
üzembe. Az iparosok szövetkezései o'yan in
tézményeket követelnek az államtól, amelyek 
valamely iparág megteremtésére, kiterjeszté
sére és megerősítésére alkalmasnak látsza
nak.

Helyén valónak tartom az ipar érdekeit 
védő és szemmel tartó az,ipar eredményessé
gét forezierozó körök azon fejtegetéseiről 
némi emltiést tenni, a melyekkel megjelölik 
azon módokat és alkalmazandó intézkedése
ket, a melyek igénybe vételével az idei szén
hiány megismétlődése elkerülhető volna.

Tudva azt, hogy a szén a gazdasági éle
tünk, magán iparunk, gyáriparunk, közleke
dési vállalatainknak télen a magánháztartá
sainknak is éltető eleme.

Tudva azt, hogy hazai szénbányáink &z 
ipar föllendülésével a vasúti forgalom nagy
mértékű megélénkülésével — jelenlegi beren
dezéseikkel és a rendelkezésre álló munka
erőkkel — nem képesek az ország fokozódó 
szénszükségletét fedezni;

Tudva azt, hogy a külföldről behozott szén 
tiflnyomó részben azon a tulélénk kassa- 
oderbergi vonalon jön be hazánkba', a melyen

a nagy forgalom miatt oly nagy arányú áru
torlódások voltak, hogy a nagy forgalom 
okozta akadály folytán már a feladásnál 
mennyiségben korlátozott szénküldemények' 
mind elkésve érkeztek meg rendeltetési Mé
lyükre. Ezen szénhiány kérdés megoldásával 
foglalkozó nemzetgazdászok akként vélik a 
kérdést megoldhatónak, hogy a szén peesak 
Ausztriából és Poroszországból a kassa-oder- 
bergi vonalon hozassék be.

(Folyt, következik.)

külöSfélék.
Nagy Gábor ezüstlakodalma. Kolozsvárról 

vesszük a hirét, hogy ott e hóban lélek
emelő szép ezüstlakodalomat ült Nagy 
Gábor a Központi fogadó derék tulajdo
nosa, nejével, akivel már huszonötéves bol
dog házasélet köti össze. A boldog házas
párt a fogadó személyzete is a legnagyobb 
ovácziókban részesítette és minden felől 
egész tömegével érkeztek a rokonok, is
merősök és jóbarátok gratulácziói e szép 
alkalomból. Mi is szívből üdvözöljük őket.

Gyászrovat. Krausz Ferencz körmendi 
vendéglős, a Zöldfa vendéglő tulajdonosa 
múlt hó 18-ikán elhunyt. — Múlt hóban 
temették Fried József vendéglőst, a Csák
tornyái Zrínyi szálloda tulajdonosát. — 
Krajcsics István az alsólendvai Zöldkoszorú 
vendéglő tulajdonosa e hó 5-ikén ehalá- 
lozott.

A Törley pezsgőgyár uj igazgatója. Öröm
mel értesülünk a Törley ezég egyik derék, 
ügybuzgó tisztviselőjének előléptetéséről. 
Szente Imre, a pezsgőgyár régi hü tiszt
viselője a gyár igazgatója lett. Méltán tölti 
be ezt a díszes tisztet, mert eddig is leg
buzgóbb tagja volt a Törley ezégnek.

Bokros Károly uj tiszte. Bokros Károly, a 
magyar vendéglősipar e derék jeles tagja, 
lapunknak is munkatársa, jaki az iparunk
ért annyit tett és fáradt, most a Törley 
pezsgőgyár képviselője lett. A Törley 
pezsgőgyár benne a legméltóbb férfiút 
nyerte.

Föpinczérváltozás a Bristól-ban. A hírne
ves „Brisztol“-szálloda éttermi főpinezéri 
állását szemtember hó 15-én Németh Ká
roly foglalta el.

Nem lesz vasárnap pálinka. A pénzügy- 
miniszter komolyan gondolkozik efölött, 
hogy a pálinkamérésekre elrendeltessék a 
vasárnapi munkaszünet. Már tervezetet is 
készített e tárgyban, melyet átküldött a 
kereskedelmi minisztériumhoz, mivel a 
munkaszünet annak a hatáskörébe tarto
zik. Valószínű, hogy a tervezetet a keres
kedelmi miniszter is magáévá teszi ésigy 
nemsokára a pálinkamérések is zárva 
lesznek vasárnaponkint délelőtt 10 órától 
kezdve.

Grünfeldók kilakoltatása. Rendkívül érde
kes lépésre határozta el magát a pénzügy
minisztérium. A garasos sör-kimérő buti
kok ellen fölhangzott panaszokra most a 
legradikálisabb orvosszert alkalmazza. Egy
szerűen kilakoltatja ezeket az alkoholta
nyákat, ott ahol a vendéglőknek kárt 
okoznak. A hires Pipa-utcza 6. szám alatti 
hatkrajezáros sörkimérő butik tulajdonosa 
már megkapta a hivatalos végzést, hogy 
üzlethelyiségét november hó elsején elhagyni 
köteles. A pénzügyminisztérium ez erélyes 
és igazságos intézkedése általános örömet 
és közmegelégedést kelt a vendéglősipar 
körében, melyet legjobban sújtottak ezek 
a putikok piszkos konkurrencziáikkal.

Az országos mintaszüretek Darányi föld- 
mivelésügyi miniszter az okszerű szürete
lés és borkezelés terjesztése czéljából el
határozta évenként más-más helyeken 
mintaszüretek tartását. Ezek a mintaszü
retek a gazdasági egyesületekkel, hegy
községekkel s ahol vannak pinczeszövet-
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kezetekkel karöltve és mindenekfelett a 
közérdek szem előtt tartásával évenként 
más-más olyan helyeken rendeztetnek, 
ahol azokra legnagyobb szükség van s 
ahol legkönnyebben és minél több terme
lőnek és szőlőkezelőnek nyújtható alkalom 
arra, hogy a mintaszüreten részt vehessen 
és a helyes szüretelésre vonatkozó gya
korlatot elsajátíthassa. A folyó évben tizen
egy helyen fog ilyen mintaszüret tartatni, 
még pedig az egri, bihardiószegi, kecske
méti, ménesi, nagyenyedi, pozsonyi és a 
tarczali vinczellériskolánál, a pécsváradi 
állami szőlőtelepen, továbbá Zala-, Borsod- 
és Bereg-vármegyék területén, később 
meghatározandó helyen. Ezeknek a minta
szüreteknek a megtartása, valamint az 
ezekkel kapcsolatos gyakorlati oktatás 
megadása az állami szakközegek feladatát 
képezi.

A győri Fehér hajó uj gazdája. Győrből 
vesszük a hirét, hogy az ottani régi nép
szerű „Fehér hajó" szállodát Héberling 
Adolf átadta Várady József szaktársunk
nak. Várady azelőtt Budapesten a Teréz- 
köruton, később Iglófüreden volt vendég
lős és igen gyakorlott, képzett tagja szak
iparunknak. Győr tehát benne kiváló ven
déglőst nyer. Az uj tulajdonos a szállodát 
még e hó folyamán át is veszi.

A kiskunmajsai nagyvendóglö. Ennek a 
derék barátságos kunsági városnak a nagy
vendéglője gazdát cserélt. Farkas József 
eddigi tulajdonosától Tagzi Sándor vette 
meg.

Uj szálloda Nagysomkuton. A nagysom- 
kuti régi hírneves Stern szállodát derék 
gazdája Stern Annin újonnan fölépítette, 
pompás uj éttermet és kávéházat rende
zett be, úgy hogy most valóságos látvá
nyosságul szolgál a közönségnek.

Szálloda átvétel. Czegléden a „Nemzeti" 
szállodát Récsei Gusztávtól Karpeller Mi
hály igen derék, üzleti szakkópzeíttséggel 
biró szaktársunk vette át. Főpinczére 
Dozler Sándor, könyvelője pedig Schwarcz 
Richárd lettek, Karpellert finom modoráért 
és jó konyhájáért a czeglédiek igen fel
karolták.

Vendéglő átvétel. Budapesten a Váczi-ut 
74. sz. alatt levő vendéglőt Tilliger Sándor 
barátunktól Takáts László vette át. A 
vendéglő eladását Adameiz Ferencz ismert 
fővárosi közvetítő bonyolította le sike
resen.

Köszönetnyilvánítás. Mindazon tisztelt is
merőseim, rokonaim és jó barátaim kik 
felejthetetlen jó férjem elhunyta alkalmá
val részvétüknek adtak kifejezést, temeté
sén résztvettek, vagy koszorút küldöttek 
s ezáltal bánatos szivemnek enyhülést sze
rezni igyekeztek, fogadják egyenként és 
összesen hálás köszönetéin kifejezését. 
Budapest, 1907. szeptember 16. özv. Mayer 
/ózsefné, az „Erzsébet" szálloda bérlője.

A z „ A d r ia “  s z ik v iz g y á r  tu d a tja , h o g y  a 
g y á r i szem élyze t, az iro d a i a lka lm a z o tta k  és 
az összes kocs iso k  h im lő  e llen  beo ltva  le tte k .

Kellemes meglepetés. Doffing Frigyest és 
kedves nejét kellemes meglepetésben ré
szesítették törzsvendégei. E hónap 4-ikén 
olajfestinényü arczképeiket leplezték le a 
Dohány- és Szövetség-utcza sarkán levő 
vendéglőjükben. Az ünnepeiteket Kiss 
István a pozsonyi Hubert J. E. pezsgőgyár 
képviselője szép beszédben üdvözölte.

Vendéglő átvétel. Budapesten az Ovoda- 
utcza 38. szám alatt levő vendéglőt Mar- 
czinyi Gyula a háló és étkező kocsiknak 
12 év óta volt derék főszakácsa vette át. 
Sok szerencsét!

Hubert Henrik Budapesten. A pozsonyi 
Hubert J. E. pezsgőgyár-ezég köztisztelet
ben álló főnöke Habért Henrik ur leg
utóbb az Fhm János vendéglőjében tar
tott társas reggelin a gyár képviselőjének
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Kiss Istvánnak kíséretében megjelent s az 
ott jelenlevő szaktársak szívélyes előzé
kenységgel fogadták.

Borászati kongresszus Pécsett. A f. évi
szeptember hó 20—22-ig Pécsre tervezett 
IV. orsz. szőlészeti és borászati kongresz- 
szus előkészítő bizottsága aug. hó 22-én 
tartott ülésén végleg megállapította a 
kongresszusi programmot. E szerint a 
kongresszuson dr Drucker Jenő, a M. Sz. 
O. E. igazgatója, dr Istvánjfi Gyula egyet, 
r. tanár, dr Molnár István, dr Pósch Gyula, 
Rácz Sándor szőlészeti főfelügyelő, Szilá
gyi János, a pécsi vinczellériskola igazga
tója fognak felolvasásokat tartani. A kon
gresszussal kapcsolatosan minden nap dél
után lesz valami szőlészeti kirándulás, 
pezsgőgyárlátogatás stb., melyek a kon
gresszus érdekességét tetemesen növelik.

H e ly re ig a z ítá s . A  M agyar B orke reskede lem  
f. é v i 30. szám ában „Tilos szer" cz im  a la tt a 
V e n d é g lő sö k  L a p ja  nyom án a rró l é rtes ít, hogy 
a J u lié n  nevö b o rd e r itő  szer tilo s , m ive l a b o r
v izsgá ló  b izo ttsá g  3288/1905. számú vé lem é
nyében  k im o n d o tta , h o g y  a Ju lienne l keze lt 
b o ro k  m ü b o ro kn a k  te k in te n d ő k  és ily  b o ro k 
nak a fo rg a lo m b a  hozása tilo s , ille tő le g  az 
1893. é v i X X II I.  t.-cz. é rte lm ében  bünte tendő. 
A  -tisz te lt Szerkesztőség kegyes engedelm ével 
b á to rk o d u n k  azonban a tévedést köve tkező  
a d a to kka l e lo s z la tn i: A  C/i. Jnllien-ié\e szer 
csakugyan  t ilo s , m e rt azt vé rre l va ló  vegyítés  
u tján  á llí t já k  elő és ennek a szernek e lá rusí
tó já t, egy fő vá ro s i ke reskedő  czéget 1902. de- 
czem ber havában fe lje le n te ttü n k  v o lt a buda
pesti V I I I .  k e rü le ti kap itányságnál. V iszon t 
azonban a vé d ő je gyze tt és k izá ró la g  ná lunk 
kapha lő  St. J u lie n -fé le  b o rd e r itő  szer a n y il
vános v e g y k is é r le t i á llom ás és a m. k ir .  á llam 
re n d ő rsé g i, meg a budapesti k ir .  ke reskede lm i 
és v á ltó tő rvé n yszé k i h ites vegyész Dr. S z ilágy i 
G yu la  u r  7604/1903. és 14163/1907. számú h i
te les vé lem énye  sze rin t, úgysz in tén  a „ k .  k. 
höhere L e h ra n s ta lt fü r  W e in - und Obstbau, 
C hem isches V ersuchs- und H e fe -R e inzuch t- 
L a b o ra to riu m  in  K los te rnnubuag  be i W ien , ge- 
ze ichne t du rch  H e rrn  P ro fesso r W . S e ife rt"  
692/512. számú h ite les  vé lem énye szerin t m in t 
b o rd e r itő  szer az 1893. évi X X II I .  t.-cz. é rte l
mében használható. A  köz lem ény tovább való 
tá rg ya  m inden  izében valótlan. Nem való, hogy 
a V II. ké r. e lö ljá róság  k iv á ló  ke reskedő t, m ár 
m ár m in t bennünke t m egbün te te tt vo lna, am ire  
oka sem v o lt, m ert a St. Juiien-ié\a szer nem 
tilo s , am it m e llé k e lt h ites kém ia i v izsg á la tró l 
szó ló  o k m á n y o k k a l b izo n y ítu n k . Még m eg je 
gyezn i b á to rk o d u n k , hogy je lze tt St. Julién 
p o ru n k  1903. fe b ru á r 2 6 -ik i k e le tte l A usztria - 
M agyaro rszág  részére 28183. szám a la ttrszaba- 
dalm  zva és a St. Julién név véd jegyez ve van. 
A já n lju k  m agunka t t. Szerkesztőség szives jó 
indu la tába , k iv á ló  nagyrabecsü léssel: Frommer 
Testvérek.

Felhívás a szaktársakhoz! Mutassuk meg, 
hogy hazafiak vagyunk! Itt az idő, hogy 
mi is elősegíteni iparkodjunk az ország
nak boldogulását, azért szaktársak haza
fias cselekedetet végezünk azzal, hogy a 
külföldi ásványvizekért kiküldendö temérdek 
pénzt meg apasszuk és helyette a kitűnő 
hazai ásványvizeknek nagyobb forgalomba- 
hozatalát elősegítsük s ezáltal sok pénz 
marad itthon kedves hazánkban. Pinczér 
szaktársak! Akiben egy csepp magyar vér 
buzog, tartsa becsületbeli kötelességének 
vendégei körében a hazai ásványvizeknek 
ajánlatba hozatalát; mint kitűnő asztali és 
b o r  v í z  kiállta a versenyt 2 6  é v  ó ta  
m in d e n  k ü l f ö l d i  á s v á n y v íz z e l  
s z e m b e n  a m o h a i Á g n e s - f o r r á s  
l-sö rendű szabad szénsavas nátron ásvány
víz; ennek becsét és gyógyértékét nem 
tudta legyőzni a nagyhangzásu reklámok 
serege sem, — különösen akkor — ezután 
még úgy sem, ha a magyar vendéglősök 
tömege pinczór-szaktársaikkal egyetemben, a 
hazai ásványvizeknek elsőjét, a kitűnő 
MOHAI ÁGNES-FORRÁST felkarolva kínálják, 
minden fajbeli borral alkalmazható, annak 
zamatét nemcsak nem rontja, sőt inkább

kellemesebbé teszi, e g y  p r ó b a  bizonyí
tani fogja, hogy nem is hasonlítható ama 
ll-odrendü és drága külföldi vizekhez. Fel 
tehát hazafias szaktársak I Sorakozzunk ha
zánk jobbléte érdekében a „TULIPÁNKERT" 
dicső szolgálatába mindannyian.

Torma, nürnbergi óriás, sajáttermésü, nemes s 
édes, hosszú vastag gyökerekben métermázsán
ként 18 korona, 25 kilogramm 5 korona Kemény
nél, Regeteruszka, posta Galgóczbogdány. Vi- 
szontelárusitók kerestetnek.

Nász a Hölle családban. Egy kedves hí
men hirt kaptunk, mely szakiparunkat kö
zelről érdekli: Hölle Teofil, a Hölle J. 
Márton-féle magyar pezsgőbor-gyár belső 
tagja, szombaton szeptember 14-ikén dél
után tartotta esküvőjét Budapesten a bel
városi plébánia-templomban Palm Puská
val, Palm Miksa császári és királyi ezre
des hadbíró leányával. Az esküvőn nagy
számú előkelő közönség volt jelen.

Elhunyt szállodatulajdonos. Mayer József 
a híres budapesti egyetem-utezai „Erzsébet 
szálló" tulajdonosa szivszélhüdésben el
hunyt. Igen derék kiváló tagja volt szak
iparunknak és valóban ifjan, 38 éves ko
rában ragadta el tőlünk a halál. Vasárnap 
temették el nagy részvéttel. Kesergő özve
gyet és öt árvát hagyott maga után hátra.

Az újpesti ípartársulat mulatságáról. Az 
Újpesti Szállodások Vendéglősök és Korcs- 
márosok Ipartársulata e hó 13-ikán megint 
egy igen sikerült mulatságot rendezett. 
A jószivü felülfizetők ezúttal is igen szép 
számban jelentkeztek, akiknek adományait 
most hálás köszönettel nyugtázza az elnök
ség részéről Vnuck Lajos elnök és Voditska 
Jenő titkár. A gáláns adakozók névsorát 
íme itt adjuk: Morányi Jenő 2, Giszinger 
Józsefné 10, Singer Lipót 5, Haal Mór 5, 
Pásztor Lajos 5, Czempa József 2, Cser
mák Károly 5, Ráday Antal 2, Vizy János 
5, Lechner Eeéencz 3, Kalmár Lajos 5, 
Póhl Károly' 5, Efulicsek Ferenczné 20, 
Rpalotai korcsmárosok ipartársulata 10, 
Mádi János 6, Unfried Mátyás 4, Kiszela 
Vilmos 5, Herczog József 5, Vagner Jenő 
3, Dr. Altver József 3, Wolf Gusztáv 3, 
Horn Ferencz 2, Dr. Boros Mór 10, Lő- 
rincz János 4, Vünk Lajos 5, Gallai Mi
hály 5, Nagy Antal 4, Weichner József 2, 
Ripper Adolf 5, Horváth Lajos 2, Láng 
Károly 2, Körösi Károly 2, Radics Dávid 
5, Balog Ármin 5, Ullmannn Károly 5, Bu- 
licsek Ferencz 5, Részvény serfőzde 20, 
Ziegler József 2, Bérli Manó 2, Csepreghy 
Pál 5, Hrovola János 5, Mészáros József 
2, Feldmann Károly 1, Törley pezsgőgyár 
20, Polgári serfőzde 10, Valaschek János 1, 
Tárnoky György 2, Ruc.sák Venczel 1 ko
rona. — Konstatáljuk, hogy jelentékeny 
summa gyűlt egybe.

Török István kézikönyve. Nem nyílik min
den üzletben alkalmazottnak szakiskolába 
járni. Mégis, aki a vendéglős iparral fog
lalkozik, szívesen elsajátítaná azokat a 
szakszerű dolgokat, mire a tanuló ifjúsá
got oktatják. Különös jótétemény azokra, 
kik szakiskolát nem végezhetnek Török Ist
ván budapesti szakiskolai tanár: kézikönyve 
mert ebben világosan, érthetően benn- 
foglaltatik mindazon ismeret, amit a ven
déglős iparnak ismerni kell. Sőt még e 
téren jártas egyének is nagy hasznát ve
szik e jeles egyedüli munkának. Kapható 
a szerzőnél Budapesten VII. Kertész-utcza 
38. III/3. — Ára 2 korona.

Kávóház átvétel. Heymann József fővárosi 
derék szaktársunk átvette az István-tér és 
Kisdiófa-utcza sarkán levő „Erzsébet" 
kávéházat. Heymann Jóskának sok szeren
csét kívánunk!

Uj szálloda. Kecskeméten az ottani ipar
testület nagy áldozatkészséggel épült palo
tájában uj szállodát rendezi tt be, melynek 
bérletére annak idején lapunkban hirdetett

pályázatot. A bérletet Földváry Ferencz 
kitűnő szaktársunk, a pécsi Scho/cz-íé\e 
sörház derék vendéglőse nyerte el. Uj 
üzletéhez, melyet október 5-ikén fog meg
nyitni, sok szerencsét kívánunk!

Esküvő. Babochay Ödön fővárosi vendég
lős f. hó 4-ikén esküdött örök hűséget a 
veszprémi püspöki templomban Fata Mar
git kisasszonynak. Az esketési szertartást 
Jüngling Zoltán káplán, a vőlegény unoka
öccse végezte. Babochay Ödön legutóbb a 
Kisstáczió-utcza 1. szám alatt levő ven
déglőt vette át, melyet a józsefvárosi pol
gárok tömegesen látogatnak. Üdvözöljük!

Kérelem. Lapunk mindazon tisztelt elő
fizetőit, kiknek előfizetése jelen számunk
kal lejárt, kérjük, hogy előfizetéseiket 
megújítani szíveskedjenek. Az október— 
deczemberi évnegyedre szóló előfizetés 3 
korona, mely összeg a kiadóhivatalba Bu
dapest, VII., Akáczfa-utcza Z. sz. küldendő. 
Tisztelettel a kiadóhivatal.

Nem sajtóh iba?

— A szabadkai társas kiránduláson leg
többet fecsegett valami Perge Lajos nevű 
szabadkai korcsmáros.

— Hogy hívják?
— Perge!
— Mióta selypítesz te annyira, hogy a 

,,/<“-t is „P“-nek mondod.

Társas reggeli:
Szeptember 27-ikén: Dvorzsák János 

vendéglőjében VIII., Kölcsey-utcza 4. sz.
Október 4-ikén: Szűcs és Balika étter

mében V., Deák-tér.
Október 11-ikén: Hack István vendéglő

jében VII., Baross-tér 13.
Október 18-ikán: Schnell József vendég

lőjében VIII., Népszinház-utcza 9.
Mátyásföld. Krajcsovits Rezső vendéglős k a r

társunk park-vendéglőjét ajánljuk a nagyérdem ű 
közönség szives figyelmébe. A Mátyásföldi park 
vendéglő és szálloda majálisokra, társaskirándulá
sokra legalkalmasabb és legkedveltebb hely. 
Családok és magánosok részére szobák olcson 
bérelhetők. Krajcsovits Rezső park-vendéglője a 
fővárosi közönség legkedveltebb kiránduló helye. 
Nagy fedett tekepálya, tánezterem , színpad, gyö
nyörű erdőség áll a t. közönség szórakozására. 
Kitűnő konyha. Saját termésű borok. A czinkotai 
helyiérdekű vonat reggel b-től este 11-ig negyed- 
óránkint közlekedik.

„ J ó  b a r á t o k "  ö s s z e jö v e t e le i .
(Utánnyomás tilos).

Szeptember 25-én : F ö r s t e r Konrád 
éttermében, V., Váczi-körut és Alkotmány- 
utcza sarok.

Október 2-án: S c h n e l l  József ven
déglőjében, VIII., Népszinház-utcza 9.

Október 9 é n : M a c k h a r d t  András 
vendéglőjében, VIII., Mária Terézia-tér 1.

Október 16-án: N e s z t o r  János ven
déglőjében, VIII., Óriás-utcza 8.

Október 23-án: K a m a r á s  Mihály ven
déglőjében VIII., Köztemető-ut 25.

S z a k á c s o k  ö s s z e jö v e t e le i .
A Magyar Szakácsok Körének tagjai 

minden kedden délután Márk Károly kávé
házában, IX., Sütő-utcza 5. szám alatt tart
ják társas összejöveteleiket. Minden hónap 
utolsó keddi napján pedig rendes választ
mányi ülés tartatik a kör hivatalos helyi
ségében ugyanott. Szakácsok elhelyezését 
a „Kör" ingyen intézi. Ez irányban való 
megkeresések ide intézendők.

A k ő b á n y a i  v e n d é g lő s ö k  társas- 
összejöveteleiket minden p é n t e k e n  dél
után a következő helyeken tartják:

Október 18-ikáig a szüret miatt nem 
i lesz társas összejövetel, október 18-ikán
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pedig Rumanek Jánosnál (Schuster János- 
tér 5. szám) tartatik meg.
__ Október 25-ikén: Rumanek Antal vendég

lőjében Halom-utcza 26.
^November 8-ikán: Kuchtics Pál vendég

lőjében, Kápolna-utcza 1.
November 15-ikén: Styejkó Istvánnal, 

Noszlopi-utcza.
November 22-ikén: Duffek Adolfné ven

déglőjében, Maglódi-ut 59.
November 29-ikén: Szélles Ignácz ven

déglőjében, Óhegy 7885.

Muszáj sétálni!
(TesséK Korzózni főpinczér uraK.)

Egy rettenetes probléma előtt állunk.
Az a kérdés: k ö t e l e s - e  a főpinczér

sétálni menni vagy sem?
Hangsúlyozzuk, nem az a probléma, hogy

m e h e t-e , ha jól esik neki, hanem vilá
gosan k ö t e l e s - e ?

Ebbe a borzasztó problémába számos ki
váló tudós fog bizonyára megbolondulni, 
mig valamilyen dűlőre jutunk.

De érdekes megtárgyalni. Ne tessék 
hinni, hogy valami mókáról van szó A do
log szigorúan komoly.

A kontinental szálloda a következő le
velet intézte az ipartársulathoz:

T. Budapesti Szállodások, Vendéglősök 
és Korcsmái osok Ipartársulata

Budapest.
A pinczér-egylettel kötött szerződésben 

nincs világosan körülírva, hogy a főpin- 
czérek t a r t o z n a k - e  k im e n ő t t a r 
ta n i?

Judtunkkal a főpinczérek fizetése és 
egyáltalában alkalmazása szabad egyez
kedés tárgyát képezi.

Tisztelettel megkérdezzük tehát t. Czi- 
met, hogy jogos-e a nálunk alkalmazott 
é th o r d ó k n a k  a főpinczérekkel szem
ben támasztott ama k ö v e t e 1 é s e, hogy 
utóbbiak akaratuk ellenére is kimenőt 
kénytelenek legyenek tartani.

Teljes tisztelettel
Fejér Qyula s. k. 

Continental Szálloda.
Ennek a levélnek az olvasásakor 

eszünkbe jut egy régi igazság, hogy a fen
ségest a nevetségességtől csak egy lépés 
választja ei. A t-agédia, ha elripacskodják, 
kaczagtató komédiává válik.

Ilyen kaczagtató komédia az éthordóknak 
ez a kívánsága is. Amióta szervezett szo- 
czialisták lettek, elkezdik a szőrszálat haso
gatni.

Fölvetik a problémát, hogy muszáj-e a 
főpinczérnek sétálni. Követelik, hogy a fő
pinczér sétáljon. És a komikum gurul to
vább, mint a hólavina. A szálloda zavartan 
siet kikérni a bölcs szakvéleményt az ipar
társulattól, hogy mit tegyen. Köteles-e 
csakugyan a főpinczér korzózni?

Hát ha nem akar? Csuzza van, fáj a láb:, 
vagy lusta, mit csináljon?

Ennek a nyomán aztán fölvetődhetik sok 
más érdekes probléma is. így, szabad-e a 
főpinczérnek ott sörözni, ahol a megméte
lyező burzsoák vannak, vagy pedig köteles 
kimenni a vurstliba? Mit ehet a főpinczér 
és mit ihat?

Kiváncsiak vagyunk, mit eflel az ipartár
sulat.

Ha véletlenül az éthordók mellett dönt,
'aj ,'Cktek főpinczérek! Mehettek sétálni, 
hogy a nyelvetek kilóg bele. De ez ellen 
ugyan nem lehet tenni semmit, mert a szer
vezet úgy kívánja.

A szervezet pedig ur, király, zsarnok, 
akinek a szava szent, ellene appeláta nincs 
és az egyén csak rabszolgája.

íme így válik a fenséges nevetségessé.
A szerencse csak az, hogy a nevetséges

ség egyúttal — ö l is!

A p e z s g ő  d u g ó k ró l.
A hány közgyűlésünk eddig volt, úgy a 

mi érdemekben gazdag szövetségi elnökünk, 
Gundel János, mint az én csekélységem, 
vagy megnyitó beszédünk keretében, vagy a 
tárgyalások folyamán tisztelettel figyelmez
tettük és kértük kartársainkat, méltóztassanak 
az üzletükben elfogyasztott pezsgők dugóit 
személyzetük által eltetetni és aztán a köz
pontba beküldeni.

Nagyon, de nagyon kevés főnök tartja ér
demesnek — tisztelet a kivételnek — ezen 
úgy a nyugdíjintézetnek, mint a vendéglősök 
menházának alaptőkéjét nagyban gyarapító 
jövedelmet értékesíteni; váljon miért?

Azért, mert mi csak akkor tudunk lelke
sedni a saját ügyünkért, mikor egy pohár 
pezsgő mellett együtt vagyunk, amint össze- 
pusziszkodva, ölelgetve kiki hazautazik, min
den el van felejtve. Persze mert mi vér- és 
husbeli vendéglősök vagyunk, akiknek másra 
is van gondjuk, mint a nyugdíjintézetre és 
a vendéglősök menházára. Ha megengedik, 
csinálok egy kis számítást és ha ezek után 
még kedvük lesz a dugókat kisepertetni, ám 
jól van, lelkűk rajta. Törjék be, mint már 
annyiszor betörték a fejemet, de én kimon
dom az igazságot. Az a könnyelműségünk, 
hogy a pezsgős dugókat nem tesszük el, és 
nem váltjuk be a gyárosoknál, nekünk ezer és 
ezer koronánkba kerül és lehetetlen lesz meg
építeni Gundel elnökünk által proponált 
vendéglős-menhelyet. Pedig oly szép siker
rel kecsegtetett, ez a gyönyörű eszme, hogy 
hogy biztosra vettem a fölépülését tiz év 
múlva, de ha az indolenczia ilyen arányokat 
vesz, akkor még száz év múlva sem lesz men- 
hcly.

Pedig nagyon félek, hogy előbb lesz rá 
szükségünk, mert nagyon sok megöregedett 
vendéglőst látok mostanában szikvizes ko
csikon lehangolva, télen fázva, nyáron a nap 
hevétől agyoncsigázva üldögélni.

Uraim, vendéglős barátaim, hát nem esik 
meg a szivetek ezen a mi kollegáinkon, hát 
miért sajnáljátok azt a parancsot kiadni az 
üzletben, hogy minden pezsgődugót a kasz- 
szába kell vinni és eltenni. Egy vagy két millió 
üveg pezsgő fogy Magyarországon és ugyan
annyi 10 fillér, számoljatok vendéglős és ká
vés urak, nem lehetne-e ebből 10 év alatt 
öregeinknek, a jni kollégáinknak gyönyörű 
menhelyet építeni.

Nem először irok erről a témáról, ne ne
hezteljetek, ha örökké kérek, koldulok a be
csületes, szegény vendéglős, kávés és pin- 
ezérekért, de ha mindenki elfeledkezik ró
luk, hát nekem a nyugdíjintézet volt elnö
kének kötelességem rájok gondolni.

És nem volna-e lélekemelő — úgy mint 
már irtain — ha ez a szép, de szomorú 
ház felépül, ha a lépcsőházban ott látnánk 
vezéreink kőben faragott szelíd és jóságos 
képmását. Egy kis jóakarat, szív, ami szív 
kell ehhez, és meglesz a legszebb müve a 
vendéglősöknek.

Bokros Károly.

K o n g r e s sz u s i m o z a ik o k .
Borkóstolón.

A kiállítási területen borokat kóstoltak. 
Valaki megkérdi Lukács Jánost, a Kossuth- 
szakállas függetlenségi vendéglőst.

— Hogy ízlik ez a bor?
— Pompás!
— Tudod-e, hogy ezek Schaumburg 

Lippe herczegi borok?
— Hát jók, jók, annyi bizonyos. De 

hátha még Kossuth Lajos-féle borok vol
nának, mennyivel jobban izlenének!

M e g g y ő z ő  é rv .

— Ki legyen a nyugdijegyesület uj 
elnöke?

— Hát megint Bokross Károly! Neki 
már a közügyek terén, meghálálhatlan 
bokros érdemei vannak!

— Tehát mégse Kár oly egyhangúlag 
lelkesedni érte?

Kétértelmű.
— Furcsa dolgot kívánt tőlünk Lukács 

János. Hogy mint apostolok távozzunk 
innen.

— Miért furcsa ez a kívánság?
— Hát az apostolok mind a másvilágón 

vannak!

Szójáték.
— Hallottad az egyesületi titkár érde

kes jelentését?
— Igen! Különösen az ragadta meg a 

figyelmemet, mikor jelentette, hogy a 
szövetség beadványt intézett a kormány
hoz a háromszoros adókulcs ellen.

— Bizony sok vendéglősnek fölösleges 
ez a kulcs. Sok vendéglőajtó anélkül is 
magától bezáródik.

— És beadja a kulcsot.

Egy öreg vendéglős gondolatai.
Aki vendégeiben nemcsak embertársait, de 

rokonait is látja, az az igazi vendéglős.
*

A nem izlő étel és ital pör nélkül azon
nal elviendő, mert az m é r e g  a vendég 
előtt.

*

Inkább veszítsünk tiz vendégen egyszer
egyszer valamit, mint egy vendéget meg- 
haragitsunk,

♦

Vannak türhetlen vendégek is, de az ilye
nekkel gyorsan és gyöngéden kell végezni, 
hogy tudniillik a többi vendégek kérik el
maradását.

*

A teljesen ittas emberrel a legszebben kell 
elbánni.

•

A vendéglős társalgását nem minden em
ber szereti. Erős megfigyelés kell ahhoz, 
hogy ki szereti azt.

*

Hitelt adni manapság nehéz. Tehát ez is 
tapintat dolga, miután sok becsületes em
ber van, ki, ha adós, fizet i annak idején.

*

Nagy ünnepeken valamit gratis feltálalni, 
nagyon lekötelező dolog.

*

Ha valaki talán feledékenységből vagy ta
lán szándékosan el akar egy tartozást fe
ledni, engedjük azt.

•

Ha jókedvű társaság a vendéglőst magá
val vinni kívánja, annak elfogadása fölötte 
ajánlatos.
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A szeszes ita lo k ró l.
—  Tanulm ány. —
Irta: Mértonffy Imre.

I.
A szomjúságról általában.

Je lig e :
«Az ital a testet, lelket tartja fenn.» 
«Igyunk, igyunk barátim, rövid az élet,

örök a sir!»

Hogy az emberek azóta folyton isznak, 
mióta Isten őket teremtette, azt hiszem, ez 
nem szorul bizonyításra. Csak az, hogy mit, 
hogyan és hol ittak, ez a különbség, — 
azonban az bebizonyított tény, hogy mióta 
a világ áll, az emberek mindig ittak, de hogy 
mennyit ittak, olyan mathematikus még nem 
akadt, aki azt |<i tudta volna számítani.

De hát miért iszik az ember? Mert szom
jas! — A felelet erre nagyon egyszerű, pe
dig mégse olyan egyszerű, mint aminőnek 
látszik. A szomjúságnak különféle válfajai 
vannak, ilyenek az ősi magyar szokás szerint 
a t i t u l u s  b ib é n  dik . Iszunk, ha örö
münk van, iszunk bánatunkban, vendégség 
alkalmával, de legtöbbet iszunk, ha — szom
jasak vagyunk. Már most az a kérdés, hogy 
a szomjas ember vájjon csak akkor iszik-e, 
mikor szomjas, vagy azután is? Mert, ha 
azután is iszik, akkor hasonlít az arkádiai 
herczeghez Offenbach «Orfeusz a pokolban:) 
cziinü operettjének egyik alakjához, ki csak 
akkor iszik, mikor szomjas, azonban az a 
baj, hogy mindig szomjas!

A szomjúság érzete az ember születésével 
kezdődik; a csecsemő is iszik már, — termé
szetesen eleintén anyatejet. Vannak aztán 
emberek, kik annyira megszerették a tejet, 
hogy ifjúkoruktól vénségükig se isznak egye
bet, mint tejet, de csak akkor, ha reggeliz
nek vagy betegek, avagy vegetáriánusok. A 
tej nagyon egészséges és tápláló ital, de a 
tulajdonképpeni szomjas embernél még se 
örvend nagyon nagy népszerűségnek. Azon
kívül nem szeszes ital, mert tejtől még senki 
sem részegedéit meg, költő se énekelt dalo
kat róla, — legalább tejdalról még nem hal
lottunk jóllehet a mai hamisított tej bát
ran tollhegyre kerülhetne, mert tisztelet 
a kivételnek —- a tejhamisitók drága pénzért 
sárkánymérget itatnak meg velünk.

De hagyjuk az emberiségnek első italát, 
s térjünk át a másik nélkülözhetetlen italára: 
a vízre. Viz nélkül bizony bajosan élhetnénk 
meg, mert ez nemcsak ital gyanánt szolgál, 
hanem egészségünk fentartója, a tisztálko
dás egyik fontos eszköze. Vannak azonban 
emberek, kik a vizét egyáltalán nem sze
retik, nemcsak ivásra, de még mosdásra is 
ritkán használják.

Régi Írásokból ezt olvassuk:
«Vizet isznak a halak,
Azért némák;
Csak bort isznak az ifjak,
Azért buták.
Bort vízzel keverve,
Válik egészségre?)

Vagy másutt ezt olvassuk:
«Bort iszom én, bort, nem vizet,
Azt is akkor, ha más fizet;
Gégém csapja csúnyán szortyog,
Nem tűri a száraz kortyot.))

Petőfi Sándor is igy kiáltott fel;
«Mért nem tesz az Isten most csodát? 
Változtatná borrá a Tiszát,
Hadd lehetnék én meg a Duna,
Hogy a Tisza belém omlana!»

Azonban daczára ez ismert daloknak, s 
Mirza—Schaffy költő kedves bordalainak, — 
a víznek is vannak csodás tisztelői. Nem 
azokról beszélünk, kik a mértékletességi 
clubboknak vagy az antialkoholista egyesü
letnek a tagjai, azokról se beszelünk, kik 
Kneip-kurát vesznek hideg vízből, de meg 
azokról se, kik egy átlumpolt éjszaka után 
másnap vederszámra iszszák a vizet, s fo- 
gadkoznak, hogy soha többé mást nem isz
nak, hanem az. elmúlt régi jó időkről be
szélünk.

A régi jó időkben élt egy perzsa költő, 
ki valódi epikureus volt, s rendesen hüs for
rás árnyába telepedett le, s ott a viz folyá
sának láttára a legtüzesebb b o r d a lo k a t  
irta meg.

Vannak azonban emberek, kiknek a viz- 
ivás második természetükké vált, s magu
kat nem érzik jól, ha naponta bizonyos meny- 
nyiségü vizet meg nem isznak. A történelem 
egy nőről tesz említést, ki naponta 2—3 vö
dör vizet megivott, azután volt egy 25 éves 
káplár, kit a szomjúság oly borzasztóan gyö
tört, hogy naponta 25—30 liter vizet tudott 
meginni. A délvidékinek, a forró égövinek 
a viz az ottani éghajlati viszonyok miatt na
gyon fontas s a koránban meg van Írva, hogy 
«a paradicsomban az örömök egyikét az édes- 
izii, dús források képezték)).

Annyi azonban bizonyos, hogy a viz, le
gyen az a legtisztább, kristályforrás viz, még 
se olyan ital, melyet társaságokban állan
dóan igyanak, vagy belőle kvaterkázzanak, 
bár jóllehet az egyedüli ital, mely a szomjú
ságot hathatósan csillapítja. Más ital, p. o. 
a bor eleintén csillapítja a szomjúságot, de 
később fokozza, s minél többet iszik az em
ber, annál szoinjasabb. Valamint evés köz
ben jön meg ,az étvágyunk, úgy ivásközben 
fokozódik a szomjúságunk.

De térjünk át magára tulajdonképpen a 
szomjúságra, mert ha ez nem lenne, akkor 
italnak se kellene lennie. A szomjúság ér
zete kétféle, amit az. ivó emberek is állíthat
nak, — ugyanis időleges (lokális) és álta
lános szomjúság. Vannak esetek, mikor a 
szomjúság oly tetőfokra hág, hogy mindent 
elpusztít, — nemcsak az ételek, hanem a 
kedélyhangulat és indulatok, gerjedelmek is 
fokozzák a szomjúságot. Továbbá az égalji 
viszonyok is nagyban befolyásolják a szom
júságot, valamint az időjárás. Igy például 
nyáron többet szomjazunk, mint télen. Ha 
valaki a Tátrában jár, s magas hegyektől 
övezett vidéken lakik, alig szomjazik vala
mit. Élénk temperamentumos emberek szom- 
jasabbak, mint a flegmatikus természetűek, 
igy például a nők kevesebbet isznak, mint a 
fél fiák, ellenben, szónokok, énekesek, zené
szek többet isznak, mint bárki. Vannak ita
lok, melyek fokozzák a szomjúságot, az ilyen 
italoknak a valódi és hamisítatlan xivornyá- 
zók roppant örvendenek, különösen azért, 
mivel az nem js professzionista ivó, kinek 
szomja csillapodik.

Annyi azonban bizonyos, hogy a szom
júságnak és az ivásnak, mint az italok ős
apjának több a barátja, mint az ellensége, 
daczára a mérges hírlapi czikkeknek, óvó 
rendszabályoknak, orvosi könyveknek, tila
lomnak és törvénynek. Mert hát igen sok 
államban törvényt hoztak az ivás ellen! Már 
pedig az ivásban is van művészet, s aki 
((gyönyörűen iszik, de nem sokat, az éppoly 
művész, mint a festő, vagy színész, avagy 
bárki a maga szakmájában.

Azt állítják a statisztikusok, hogy egy nem
zet se iszik —aránylag — annyit, mint a 
magyar, meg a német. Az előbbi a bort, 
az. utóbbi a sört iszsza nagy mennyiségben. 
Pedig ez rágalom, mert más nemzetbeli is 
sokat iszik, sőt a régibb időkben az ókori

Rómában voltak oly tivornyák, melyek két 
nap és két éjjel folyton tartottak; híresek 
voltak Lucullus lakomái, bachanáliái, sőt volt 
oly római «ivómüvész», ki képes volt arra, 
hogy 90 napig folyton-folyvást igyék.

Az angolok is sokat isznak! Sőt ott még 
a nők is meglehetős mennyiséget fogyaszta
nak. A történelem említést tesz a clarenceai 
herczegről, kit midőn 1478-ban halálra Ítél
tek, királyi bátyja, IV. Edvárd, kegyelemből 
megengedte neki, hogy ő maga magának 
választhatja a halálnemet. És vájjon minő ha
lált választott? Azt kérte, hogy egy hordó 
malvaziai bort ihassék meg együltében, amit 
megengedtek neki. — ,Az iszákosság Angliá
ban még mai napig is roppant mérveket ölt, 
— jóllehet misszió-társaságok és mértékle
tességi egyletek alakultak — mégis a statisz
tika kimutatja, hogy Angliában szeszes ita
lokra többet költenek évente, mint kenyérre, 
teára, kávéra, ezukorra és rizsre összevéve, 
s hogy évente a korcsmárosok, serfőzők, bor- 
kereskedők, Bzeszégetők, stb. több, mint 
2500 millió koronát vágnak zsebre.

Ami hazánkat illeti, nos mi se vagyunk 
hátra az ivásban. Itt közlök egy statisztikai 
kimutatást az 1905. évről. Pálinkára elköl
tött a magyar nemzet 186,923.183 koronát, 
sörre 45,567.870 koronát, borra 174,967.500 
koronát. Az összeg meghaladja a 400 mil
lió koronát. Tehát a pálinka vezet.

A németek a sörivás terén értek el és 
érnek el ma is óriási rekordot. Egykor egy 
pomarániai kapitány, az uralkodó herczeg en- 
gedelmével naponta úgynevezett «schlaf- 
trunknak» 3 kis hordó sört megivott; a 15. 
század végén pedig a pomerániai udvarnál 
volt egy óriási testalkatú nemes, kinek oly 
nagy étvágya volt, hogy egy ülő helyében 
megevett egy ökröt, rá egy óriási tál besó
zott halat, melyre aztán olyan szomjas lett, 
hogy minden italt megivott, amennyit csak 
elébe raktak, s amennyi készlet volt a tár
saságban.

Nagy evő és ivó volt herczeg Eszterházy 
Miklós inasa is, ki egy borjut evett meg, s 
egy akó bort ivott hozzá.

Sokat tudnak inni a katonák. Akár há
ború, akár béke ideje van, az nekik mind
egy, inni mindig tudnak.

1849. év első napjaiban a magyar had
sereg előőrse, tizenkét huszár Ipolyságra ér
kezett és a templom előtt sorakozott. Az át- 
ellenben lakó csapiáros, mint jó hazafi, egy 
kis ujborral kívánván megfrissiteni a vitéz 
huszároknak hidegtől dermedt kebelét, egy 
hat-hét itcés korsóban vitt nekik, úgy szá
mítva, hogy egy-egy meszely mindegyiknek 
elég lesz, vagy ha éppen még egyszer kel
lene fordulnia, egy másik korsó a hazáért 
meg nem árt. A tele korsóval tehát megkí
nálja a sorban legelső huszárt, ez pedig fogja 
két kézre a nyújtott italt, s le se veszi szájá
ról, valamig az egész hat iteze tartalmát le 
nem öblítette. A korcsmáros ezen bravur- 
iváson úgy megijedt, hogy üres Korsójával 
és további nagylelkűségével odább állva, ma
gát többé nem mutatta. A többi tizenegy 
huszár talán még most is várja a kilátásba 
helyezett frissítő italt.

Az 1866-iki porosz háborúban egy magyar 
huszárt elfogott az ellenség, s mikor a né
metek kérdezték tőle: — Milyen erővel vagy
tok? — azt mondja egykedvűen a huszár; 
— Ki milyen, Uraim, — egy akó bort azon
ban a leghitványabbik is elbír.

Az ivásban is van virtus, s igen sok pél
dát tudnánk felhozni hírneves szomjas em
berekről, de elég ebből ennyi!

Éljen tehát a szomjúság!
(Folyt, köv.)
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N Y ÍL T - T É R .

A Bór- és Lithion 
tartalmú

Salvator-forrás
k i t ű n ő  s ik e r re l h a s z n á lta to k

vesebajoknál, a húgyhólyag bánfáim éinál és 
köszvénynél, a czukorbetegségnél, az emész

tés! és lélegzési szervek hurutjainál. 
H ú g ' y h a j t ó  h a t á s ú !  

Vasmentes ! Könnyen emészthető! Teljesen tiszta!
Kapható áaványvizkereskedésekben vagy a Szinye-Lipóczi 
Salvatorforrás Vállalatnál Budapest, V. Rudolfrakpart 8.

..SPRITZERS 
BORHOZ LEGJOBB!

BELATINY
PEZSGŐ®

E l a d ó  h o r d ó k  o t darab legi°bb
L IU U U  I I U I U U K .  karban levő láger- 
hordó (15—40 hektoliteresek) szabad kéz
ből eladandók. Bővebb felvilágosítást nyújt: 
M ia k i t s  M ih á ly  vendéglős, B u d a 
p e s t ,  V I I .  k é r .  R á k ó c z i - u t  10 s z .

Pályázati hirdetmény,
A „Zentai Katholikus Legény Egyesület" 

a tulajdonát képező vendéglőben
1907. évi október hó 6-án d. 
u. 3 órakor saját helyiségében

írásbeli ajánlat és szóbeli versenytárgyalás 
utján 19Ö8 évi május hó 1-től 1913. évi 
május hó 1-ig azaz 5 egymásután követ
kező évre betölti az

üzletvezetői állást.
Az Egyesület eddig a vendéglős szolgá

val kezeltette, miután azonban több mint 
1000 tagot számláló egyesület czéljának 
ez most már meg nem felel, azért elhatá
rozta a választmány, hogy vendéglő helyi
ségében intelligens és üzlet vezetésében 
jártas rom. kath. vallásu üzletvezetőt al
kalmaz, hogy tagjainak kényelmét biztosítsa

Feltételeket díjmentesen küld Su- 
ber Endre világi elnök.

Zenta, (Bács-Bodrogmegye) 1907. évi 
augusztus hó 29.

Suber Endre, v ilág i e lnök.

'ártefep
•5 örfihdeSiésxv.Sars. 

ffetnesvároii
h a z á n k  legnagyobb vidéki.sörfőz
déje hszfe/etfel ajánlja a legfino

mabb világos söröket p á lló

dupla korona sörét
azonkívül kihinöminöséffii márczi- 
u s iu d va r i dupla márrziasi, hajor,

tied; sió söre i

dyegyaékkel óz tve-scn. szolgál 
t /e n li  válla la t

Budapesti főraktár: VII., Peterdy-utcza 13.

H A A C K  A N T A L - f é l e
stá je r alpesi gyógyfű.
—  gyomorlikör. —

Ezen a Stájerország alpeséinefe legnemesebb és 
legjobb gyógyfüveiből a leggondosabb páralat 
utján készített likőr,, az /em beri belszervezetre 
való jó behatásának köszojkheti a mindig jobban 
emelkedő szétterjedését; enhck folytán és a rend
kívüli zamatja következtében jelenleg a likőrök 
között az elsőrendű helyet foglalja el.

Mint utazási likőr, különösen a tengeren, ezen 
ital alig nélkülözhető és a gyomrot erősítendő 
természeténél fogva legmelegebben ajánlható.

Rendelmények kéretnek egyenest

BRRTUSCHEK ERNŐ úrhoz
BUDAPEST,

VII., Hungária-körut 15. sz. alá intézni. 
Cs. k. orsz. szab. likörgyár

HAACK ANTAL GRAZ.
Alapittatott I808. évben.

sMX T m̂ ± ^  Jégszekrényeket,
sör- és borkimérő-készülékeket, pince
vezetékkel vagy a nélkül, hűtőtelepe
ket és jéggyártó berendezéseket

(szénsavrendszerrel, melynél az üzemköltség 
elenyészőleg csekély, lia a hajtóerő már meg

van) szállítanak:
DR. WAGNER ÉS TARSRI

egyesült gyárak, mint betéti társaság. 
BUDAPEST, IX. kér., Tinódy-utczu 3 u sz- 

BÉCS IX., Wilhríngerstrusse 65.
Staniolkupak-gyár. Szikvizgyár-berendezések. 

Prospektus Ingyen és bérmentve.

P c ó c t ó  r + i i r r l n  Budapesten. Nyári és téli 
U d a o t a l  I U I U U  gyógyhely, a magyar irgal- 

más rend tulajdona. Első
rangú kénes hévvizü gyógyfürdő; modern berende
zésű gőzfürdő, kényelmes iszapfürdők, uszodák, török-, 
kő- és márványfürdök; hölég-, szénsavas- és villamos- 
vízfürdők. Ivó- és belégzési kúra. 200 kényelmes 
lakószoba. Szolid kezelés, jutányos árak. Pros
pektust ingyen és bérmentve küld

Az igazgatóság.

A v i lá g h ír ű  m ü n c h e n i

: U n i ó  é s  : 
K i n d l b r a u
részvény=serfőzdék magyarországi 
vezérképviselete és tó 'r a k tá r a :

:: B u d a p e st  ::
VII., Munkás-utcza 3.

Telefon 24— 89. : In terurban 24— 89.

Szállít hordó- és üvegsört hely- 
:: ben és vidékre. ::

Egyedárusitók minden város ré- 
:: szére kerestetnek. ::

Kapható minden elsőrendű vendéglőben és 
kávéházban.

nagyszemü vékonyhéju mézédes Chas- 
sellas, P assa tu tti és m uskatály  leg
nemesebb fa jokból ötkilós postakosár
ra l 2  6 0  korona, huszonöt kiló véte lnél 
k iló já t 4 8  f illé r jé v e l, egyszáz kiló v é 

telénél 4 4  K .-ért.

Kálmánkörtét, 36, Öszibaraczk magbaváló 
középnagy 50, Öszibaraczk szép nagy pél
dányú 80, Csemege-alma válogatott példá
nyok 48, Rétesalma szép nagyok 32, Tur- 
kesztán, Ananász vagy Cantalup ezukor- 
dinnyék 26, Marsovszky-féle görögdinnye 
9 K.-ért métermázsánként szállít utánvéttel

B u s e t to  M alv in a
gyümölcskereskedő

Budapest, IV., Váczi-utcza 81. sz.
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Málna- és czitromszörpöt
kezességgel t i s z t a  gyümölcskivonatért 
ajánl klgrként 70 krért. Viszonteladóknak 
engedmény. Reiter I. Tem esvár, Józsefváros.

V e n d é g l ő s ö k ,  kik szüret előtt
u j  b o r t

szándékoznak venni forduljanak bizalommal 
HIRSCHFELD JAKAB hat. eng. borügy
nökséghez Bácsalmáson. Ugyanott 250 hektó 
finom zöld-fehér ó bor jutányosán eli<dó.

E lad ó  b o r.
2 0 0 — 2 5 0  h e k tó  t is z ta  z ö ld 

fe h é r  fa jb o r  e la d ó .
H ir sc h fe ld  Jakab , Bácsalmás.

Törvényesen m egengegett anyagokból álló
le g jo b b  b o r d e r i t ö  s z e r  a

„ R A P I D ”  borderitöpor
I Doboz 25 hektóhoz elegendő 2  k o r .

Főelárusitó :

WATTER1CH A< D o h á n y - u .  5 .

„Szakácsnő kerestetik!
A  zentai közös konyha társaság  

állandóan alkalmazni óhajt egy első
rendű szakácsnőt, aki az egyszerű jó 
m agyar ételek főzését és tálalását, 
illetve adagolását kitünően érti. A ján
latok bizonyítványok m elléklése és 
fizetési igények m egjelölésével

K a b o s  Á r m i n  ú r h o z  Z e n t a
intézendők."

—  - -

Nagy

z e n e - a u t o m a t a
(Orkestrion)4 fi

jutányosán azonnal eladó.
Szives megkeresések T .  F . G. jelige 

alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

Fél liter ára 6 fillér. Rendelési czim: «Artesia» 
budapesti vendéglősök szikviz és pezsgőitalok 
gyár részv.-társ a városligeti artézi kút bérlői. 
VII., Egressy-ut 20,/c. TELEFON 50—72.

Iparsó
fagylalt, jegeskávé, bidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valamint hűtőkészü
lékekhez, Minden felvilágosí

tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér-
dezősködésre díjmentesen nyújt
A M a g y a r  K ir á ly i  S ó j ö v e d é k  V e z é r ü g y n ö k s é g e

BUDAPEST, V., Váczi-korut 32. sz. P
in c e g a z d á s z a t i  c ikkek leg- 

Icsóbb bevásárlási fo rrá s a  

és legnagyobb ra k tá ra  =

WATTERICH A.
BUDAPEST, V II., Dohány-u. 5.

Seifert Henrik és Fia
cs. és k ir. udvari tekeasaeta lgyár.
Császári és királyi szabad, jégszekrénygyár. 

B u d a p e s t ,  V II., D o b - u t c z a  9 0 .  s z .

Á rje g y z é k e k  v id é k re  in g y e n  é s  b é rm e n tv e .

Az

„E rd é ly i P in cze-E g y le t“
császári és k irá ly i udvari szállítók

....... ..... .. K0L0Z5VRR0TT. ■
S ürgönycz im : B o r t e r m e lő k  s z ö v e tk e z e te  K o lozsvár. 

A ján lja  egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszer
ze tt és m inden k iá llításon elsőrendű érm eket nye rt tisz

tán kezelt és kitűnő minőségű
fe h é r- és veres-, asz ta li-, pecsenye-, csemege- és 

..................... . gyógyborait. ■■ - ................—

Megkeresésére készséggel kü ld  á rlapot az igazgatóság.

1

I I

Készít ágyakat, mosdóasztal és éjjeli szekrényeket 
nickelezve vagy galv. rézáthuzattal, aranyvernicrozással, 
vagy fényezetten,

M a n n e sm an n -fé le  
forrasz nélküli prácisen vont acélcsőből.

Egyedüli elárusító Magyarország részére:

Urbán S. L. Budapest,
V. M é r le g -u tc a  2.

Ahová is szives kérdezősködések intézendők.
Ugyanitt mintaraktár is tartatik fenn.

'1

Talism2kr\
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Tors és Ormai
Központi fűtések, szellóztetesek,

vízvezetékek, csatornázások, szi- 

::: va ttyum fivek berendezése :::

BUDAPEST VIII, Szilágyi-u. 3. 
KOLOZSVÁR Jókai-utcza 12.

Telefon 71-96. Telefon 71-96.

ÍT*T. vendéglős urak!
Tisztele itel tudatom, hogy nálam naponta

f r is s e n  s a j t o l t  m u s t
a legjobb vá loga to tt szőlőből jutányos áron kapható

L U K Á C S  I.
tELEFON 67-02.

1^,, Lónyay-utca 5. sz.-ó
&
&
& B O R H E G Y I  F.

palackozott bor, pezsgő, likőr, 
cognac, rum é; tea főraktára 

BUDAPEST, Gizella-tór L bb. (Haas-palota). 
Rjánija a legjobb francia é j  magyar pezsgő
ket, cognacot é$ likőröket gyári árakon.
Belföldi b o ra it  az első hírneves b o rte rm e lő ktő l 

a leg ju tányosabb áron szolgáltatja .
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetask.

<

<
4
4
4
4
41

Pedálos czimbalmok
kiiünő hanggal, erős szerkezettel, jótállással részletfizetésre is kapható.
Magántanulásra legalkalmasabb Kuliffay czimbalom-iskola I. rész 7 kor., 
II. rész 8 korona. Hegedű, fuvola, tárogató, grammophon, fonográf, 
zongora, harmonium, harmonika, okarina
és verklik, zenélő automaták. — Különféle 
olasz, német és sajátkészitésü húrok 

kaphatók.
R égi h a n g sze re k  b e c se ré lte tn e k .

Mindennemű javítások elfogadtatnak.
Képes árjegyzék ingyen.

H o r v á t h  I s t v á n  n iö h a n g sz e r é sz , J ó z s e f  fö -  n y n a t u  l a i i a n  h erczeg  u d ía r (  s z á l , jtója  

, VII., E rzséb e t-k ö ru t é s  K e r e p e s l-u t  46. s z .
Gyár Budapest, I., Kelenföld (saját ház).

Honi gyártmány! Honi gyártmány!
Elsőrendű, folyékony, száraz

S Z É N S A V A T
ajánl könnyű 10, 15 és 20 kilogrammos aczéltartányokban a

M a g y a r  S z é n s a v i  p a r - T á r  s a s á g
B u d a p e s t ,  IX .,  S o r o k s á r i - u .  9 6 .

Pontos kiszolgálás! Pontos kiszolgálás!

Magyarádi bor. Óbor literje 50 fii.
Ujbor literje 44 fii.

A szállítást 50 litertől felfelé az Ujszentannai állomásra szállítva,
utánvéttel eszközlöm. Hordókat 30 napon belül franco visszaveszek. 

Árjegyzék ingyen. — Tisztelettel
=  szőlőbirtokos =  
Uj-Szent-Anna (Aradm.)IFJ. ADELMANN FERENCZ

S
O

 3
>

 S
>

 E
2>

 E
2>

 E
3*

 ö
>

 s
x

természetes forrásvíz, 
mely folyékony szénsavval telitl.et.ik.

Csak ükkor valódi, ha a fenti „Árpád" védjegy 
a csillaggal, a czimkén rajta van.

Ó v ak o d ju n k  az u tá n za to k tó l!

f i

f i

f i

f i

AKI0 < 3 Q SjK X E O > B IX E 3 X C1EXET!tXIMX

Bérbe adó
közvetlen a Balaton somogyi partján 

vasúti nagy
szálloda 25 szobával,

nagyterem, kávéház, veranda, söntés, 
árnyas kerttel teljesen felszerelve. 

Értekezhetni:
Dr. Horváth László ügyvédnél, 

Budapest, IV., M agyar-utcza 11.

Vengéglő bérbeadás.
Egy vidéki városban, jó karban lévő,
55 esztendő óta fennálló,

élénk furgalmu, teljesen berendezett 
vendéglő haszonbérbe adandó.

Czim a kiadóhivatalban tudható 
meg.
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IPinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinczérek, kiknek oldal-zsebtárcza (papirospénz) 
vagy pinczértáska (apró- és ezüstpénz számára) van szük
ségük, a melynek feneke nincs többé külön beillesztve 
hanem a felsőrész az aljával egy darabból készült — á 

legjutányosabb árak mellett szerezhetik be.
—  — —  rtrak. 3 .50 -tö l 5 frtig. - ________

MOLNÁR VILMOS keztyü- és sérvkötőgyárosnál
Budapest, V II., K áro ly-körut 2 8 . sz. (Közp. városh.)
Gummi- és halhólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 
4, 5 és 6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú 
görcsér, gummiharisnyák, sérvkötők, szuszpenzóriumok és 

a legkülönfélébb betegápolási czikkekben.

Budapesti légszeszgyárak
felszerelési irodái 

IV . k é r . ,  A r a n y k é z - u t c z a  6 . s z á m  
V I I .  k é r . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  19. sz ám

állandóan raktáron tartanak mindennemű légszesz- és villam- 
világitáshoz szolgáló legszebb kivitelű csillárokat és kan
dallókat, legújabb szerkezetű légszesz-tiizhelyeket és légszesz 
fürdőkályhákat, légszeszfőző-, sütő- és vasalókészülékeket, 
valamint ipari czélokra szolgáló forrasztó-készülékeket. 

B U N S E N - f é l e  l á n g z ó k a t  s tb .  s tb .

!i«5~ Légszeszberendezések a legmérsékeltebb árak 
mellett eszközöltetnek.

D ÍÍP IZ  IC T U Á M  GŐZGÉP-, GÖZKAZÁNGYÁR, 
K U b K  l o  I VAN vas és érczöntöde b
BUDAPEST, I. KERÜLET, BUDAFOKI-UT.

n o r f ó h z  Ajánlom a bortermelő közön- 
O Z .U IC O Z .C II U o Z . ld iy .  ségnek a gyakorlatban ki
fogástalannak bizonyult, több kiállításon első díjjal kitünte
tett kiválóan tartós és szakszerű kivitelben készült borsajtóimat, 
a) Röck-féle javított különbzéki emeltyű s nyomós szerke
zettel, b) viznyomásra (hydraulikus), c) folytonos működésre, 
géphajtásra berendezve, d) szőlőzuzókat és bogyózókat.

Kimerítő képes árjegyzékkel, vala
mint nagyobb telepek berendezőénél 
szakszerű felvilágosítással és költség- 
in vetéssel készséggel szolgálok ::: 

Főe lá rus ltóm :

Ligeti és Biró czég
szőlészeti és borászati szaküzlet
Budapest, V., V igszinház-u. 5 .

hol borsajtóim  és 
szőlőzuzóim minden 
nagyságban állandó
an raktáron vannak 
és megtekinthetők.

Legújabb amerikai rendszerű

sörhütö és kimérő szekrények
( b o r  é s  á s v á n y v íz  h ű t é s é r e  is )

melylyel egy vagy több hordó sör 5—10 kg. jéggel az 
utolsó csöppig jéghidegen és kristálytisztán mérhető ki. 

Különleges berendezések :

p ils e n i és b a jo r  sörök kimérésére 
S ö r ö s h o r d ó k  a p in c z é b e n  is e lh e ly e z h e tő k -  

Levegőnyomással: Levegöszivattyu légkazánnal 
és vezetékkel, fr iss  levegő részére levegöszürövel.

I ÍW -  Kívánatra „Amerikai1* viz- és folyékony szénsav- 
nyomású berendezéseket is szállítunk. "•W / 

Árjegyzékkel bérmentve szolgálunk.
H a z s lin s z k y  gyógyszerész és Társai

•

szénsavgyár,
szab. szifon-szikvizgép,amerikaisör-.borhütö és klmérö-készülékek gyára

BUDAPEST, VII., VERSENY-UTCZA 12. Keleti pályaudvar mellett.

Legújabb ta lá lm á n y i Legújabb találma'ny 1

5zabadalm. jégszekrény é$ pincze
A jégszekrény csupán fából. Csak a viz felfogására van egy bádog- 
tálcza alkalmazva, nem izzad, 70% jégmegtakaritás érhető el. Mészáros 
hentes, vendéglői, tejcsarnok, úgyszintén házi használatnál nélkülöz

hetetlen. A jégpinczék sokkal 
j óbbak és olcsóbbak az előbbiek
nél. Előnyük: a jég úgy tartja 
magát, hogy egész idényben legfel
jebb 25% apadás állhat be. Kívá
natra nagyobb hús és sörhütö- 
kamarákat megrendelés után 
készítek. -  Árjegyzékkel és költ
ségvetéssel szolgál a feltalálója: 
B U C S n N Y E C Z  JÓ Z S E F  

B u d ap est, VI., E ö tv ö s -u tc a  3 2 . 
Teréz-körút sarok (a Nyugati 

pályaudvar közelében.

Dr. Ángyán, dr. Elischer, dr. Herczel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer és 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

d u p la  m a lá ta s ö r  S zent István védjegygyei
a ko o an ya i p o lg á r i s e r fó z ö  r . - t .  k é s z ítm é n y  

a  s ö r i p a r  e g y ik  l e g je le n t ő s e b b  v ív m á n y a .
Ezen rendkívül kellemes izü üdítő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlt 
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vi 
szegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei elit 
végre igen fontos szoptató nőknél. — Kapható Budapesten minden fűszer- és cseme 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. — Budapesti á rak : a fogyaszt- 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kivül) 40 fillér env k

palaczk 32 fillér. ’

Cs. és k ir. udvari a  és kam arai szállító.

DREHER ANTAL S E R F Ő Z D É JE
Budapest Kőbányán.

Tirosi Iroda: Vili,,Jóiaef-ntcza 36.____________S a já t p a la c z k -tö lté s
A ján lja  kitűnő minőségű ászok , király-, mározlual-, kiviteli márczlusi-. korona 

( i  la pilseni), maláta-, bajor-, dupla mároziusl- ás bak-sörét, 

KlISalsgssség. dupla maláta későr kftmákku. Nigytbk tinmnyméggi sajúl jégkorsijaiban uallit
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HUBERT J. E. POZSONY.

r --------------------------- 7f  HIRMANN FERENCZ 1
réziru-gyára

Budapest, VIL, Csányl-utcza 9. sz.
Kémét fföz-, r l« - és légsieszvezetékhez szük
séges r iz irn k a t Bor- is  sttr-szivattyukat, s ír- 
Umirí-kétzUléksket légnyomással, valam int 
Biindennemü rézoaapokat, fémfelirati táblákat 
és rézsulyokat —  A lap ltta to tt 1880-ban. —
Az 1896. ezredéves orsz. kiállításon m  

állami ezüst-éremmel kitüntetve.
T E L E F O N  2 9 -0 3 .  ' 11 ■ i inr

t — . — ---------------------

Csász. és kir. udvari szállító.

Különlegességi
jegy:

Különlegességi
jegy:

„GENTRY C LU B ”
a budapesti országos kaszinó pezsgője.

W alter Bernát szállodája
B o n illá d o n .

Egész újonnan átalakítva, teljesen  újonnan 
berendezve, villamvilágitással és rézbutorok- 

kal ellátva.

A t is z te l t  u ta z ó  u ra k n a k  eng e d m é n y .

W a lte r B ernát, Czucker Sándor,
tulajdonos. üzletvezető.

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajczár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . .  6 frt

Fél évre . . . .  3 frt 
Negyed évre . . .  1 frt 50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, VIII. kér., Rökk Szilard-utcza 4.

) © © © © © © ! © © © [ © © © © © ©

Gróf Esterházy Ferencz
u r a d a lm i  p e z s g ő g y á r a

= = =  TATA. = =

lakodalmas
(SEC)

Á L D O M Á S
(DEMÍ SEC)

B I L L I K O M
(EXTRA DRY)

ÖÖOÖQÖÖOQ) iW I®

A valódi RIESSNER-félc

f  o ly t o n é g ő  k á l y h á k
szabadalmazott biztonsági szabályozóval a 
jelenkor legelegánsabb és legjobb kályhái.

A kályha egyszeri betüzeléssel az egész télen 
keresztül ég miáltal a mindennapi begyújtás
sal járó költség és,fárad tság  meg lesz tak a 
rítva. Látható tűz. Állandóan egyforma meleg, 
különösen a szoaa aló rétegeiben. — Nagy 
tüzelőanyrg megtakarítás, miáltal a kályha 

értéke már az első télen visszatériil.

Ábrárával ellátott árjegyzék kívá
natra ingyen és bérmetntve. 

Raktár és egyedüli e lárusitás:

Ringeisen Testvérek
czégnél

Budapest, V. kér., Hold-utcza 21.

JJ
RpfnPin^ törvényesen védett 
1 _ _ _  vas- és rézbutorgyár

Herzka Halász és Berger
Budapest

V., L ipó t-köru t 8-10. sz.

Export külföldre :: Költségvetés. 
■= képes árjegyzék ingyen. =

Specialisták:
szállodai modern 
rézbutorok  

szabad, ágybetétek  

kávéházi aszta lok  

n y á rite rra s s e -b u to r  

berendezésben.
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„ T E R N A ”
élelm icikkek nagykereskedése r. t.

Központi raktár és iroda: ---------------  ---

BUDAPEST Vili., Baross-utca 11. $z.

A  fiók : IV., Vámház-körut 4.
volt Löwenstein M. ut. Horváth Nán
dor cs. és kir. udvari szállító czég

B „ IV., Muzeum-körut 23.
Brázay Kálmán (volt dr. Szuly Ala
dár) detail-üzlete

C fiók : V., Váczi-körut 12.
volt Szimon István főüzlete

D „ V., Váczi-körut 60.
volt Szitnon István fióküzlete

E „ VI., Teréz körút 23.
volt Sziinon István fióküzlete

F  fiók : IV., Kishid-utcza 7.
volt Löwenstein M. utóda Horváth 
Nándor cs. és kir. udv. szállító czég 
fióküzlete

G  „ I. Fáczántelep
(volt dr. Szuly Aladár) detail-üzlete

= = = = = = = =  Ügyvezető igazga tók : -■■■
D r .  S z u ly  A l a d á r ,  S z im o n  Is t v á n ,  H o r v á t h  N á n d o r .

Técsö koronaváros elö ljáróságától.

2901/1907. kig. sz.

Árverési hirdetmény.
Técsö koronaváros tulajdonát tevő, a mai kor igé

nyeinek megfelelően épülő

„ K o r o n a “  v e n d é g lő
6, azaz hat egymást követő évre, a városháza tanácster
mében tartandó nyilvános árverésen 1907. évi október hó 
l-én kezdődő érvénynyel, 1907. évi szeptember hó 26-án, 
d. e. 10 órakor

haszonbérbe a d a tik .
Az árverés szó és Írásbeli.
Kikiáltási ár: 5600 korona, melynek 10 százaléka az 

árverés megkezdése előtt bánatpénzül leteendő.
Az árverési feltételek a jegyzői irodában, a hivatalos 

órák alatt megtekinthetők.
Técsö, 1907. évi augusztus hó 30-án.

Baló Béla
városi főbíró.

M u lá cs  F er en cz , c z im fe s tő
B u d a p e s t ,  fcsaross-u tcza  118. s z .

----------------------------------Alaplttntctt 1880.

Elvállal mindennemű üveg-, vászon-, fa- 
és bádog-czimtáblák festését ízléses kivitel

ben jutányos árak mellett.

Naimíin IÁ7Qüf hentes-mester Budapest, 
l i a j l l l í n l  uUÁ öG l Vili., Német-utcza 21. sz. 
Szállít vendéglősök, kávésok, korcsmárosok 
stb. részére a legjobb minőségű virstliket, 
kolbászokat napi árakon. — Megrendelé

sek pontosan teljesítetnek.

Csemegeszőlő eladás.
Portómentesen eladok finom magyarádi 
csemegeszőlőt 5 kg. kosaranként 4 koronáért. 
Tíz kosárnál nagyobb szállítmánynál árked
vezményt adok. — Eladok magyarádi ó-hort, 
per liter 60 fillér, veresbort liter 60 fillér, 

1907. évi fehérbort 50 fillérért.

POPESCU JRN05 jegyző
Magyarádon (Arad m ).

Első magyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda : Kőbánya 

Telefon szám : 52— 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám : 52— 59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 5 6 —58.

Transylvania Sec
touis Francois & Comp.
császári és kir. udvari szállítók. A  Fülöp Szász Coburg Gothai Herczeg Ö Fensége s zá llító i.

BUDAFOK. ««««««««««««««*
■— 12 e ls ő r e n d ű  k i tü n t e t é s .  —

Főraktár :

B O R H E G Y I F E R E N C I
Budapest, V. kér., Gizella-tér I. szám.

Sürgönyczim:

FRANCOIS BUDAFOK.
Védjegy.

---------------- H o r s  C o n c o u r s .  ~

V ezérképviselőség:

R U D A  és B L O C H M  A N N
Budapest, V., Akadémia-utcza 16. szám.

Telefon:

BUDAFO K 15. S Z Á M .
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f l d a  K ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g á t ó l .

Zólyom szabad királyi város Tanácsától.

4681/907. szám.

a hozzá tartozó , ,D e p ó “  h e ly is é g n é l  e g y ü t t  1908. évi 
április hó 24-től 5 egymásután! évre, vagyis 1913. évi április 
hó 24-ig f o ly ó  é v i  o k t ó b e r  h ó  1 5 -é n  n y i lv á n o s  á r v e 
r é s e n  a  le g t ö b b e t  íg é r ő n e k  h a s z o n b é r b e  a d a t i k .

A nagyvendéglő áll : a nagykávéházi teremből, egy nagy 
ebédlő, egy kártyázó szoba, az udvarra nyíló vendéglői- és cseléd
lakosztályból, konyha és két éléskamrából, pinczék és elkülöní
te tt udvarral, egy jégverem, fedett tekepálya kerttel, külön 
mosókonyha, sütőszoba, egy nagy és egy kisebb istálló egy 
oszlopos és egy épített kocsiszínnel felszerelve. Az emeleti 
részen van: egy diszterem, négy mellék kisterem, 12 vendég
szoba.

Kikiáltási ár 4100 korona.
Bánatpénz fejében a kikiáltási árnak 10 százaléka 

készpénzben, vagy óvadékképes értékpapírban az árverés 
kezdete előtt a biró kezébe teendő le. A bérlő tartozik Ve 
(fél) évi bérleti összeget, melybe a bánatpénz is betudatni fog 
biztosíték fejében befizetni, mely összeg az utolsó évnegyedi 
részlet fizetése alkalmával nyer elszámolást.

Utőajánlat nem fogadtatik el. A képviselőtestület fen- 
tartja  versenyzők között szabad választási jogát

A bérleti összeg 'A évi előleges részletekben fizetendő 
a házi pénztárba.

Egyéb feltételek a közig, jegyzői irodában a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Adán, 1907. szeptember hó 8-án.

Szálloda bérbeadás.
Bács-Bodrog megye zentai járásban lévő Ada község tulaj- 

■  ( f  donát képező a főtéren fekvő

©  „Erzsébet’-szalloda-nagyvendéglö
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
© © © © © © © © í © © © © © © © ©

«««

A z  e lö l já r ó s á g .K ir á ly  L a jo s
jegyző.

2760. szám. 
ikt. 307.

Bérbeadási hirdetmény.
Zólyom sz. kir. r. t. város tanácsa közhírré teszi, 

hogy a város tulajdonához tartozó

„CSILLAG” nevű nagyvendéglöt

mely a város egyik legélénkebb forgalmi helyén, a vasút 
felé vezető Kossuth Lajos-utczában fekszik, továbbá a 
városnak a vár alatt fekvő vendéglőjét, 1908. évi január 
hó 1-jétől kezdődő s egymásután következő három, eset
leg hat évre nyilvános árverés utján külön-külön h a s z o n 
b é r b e  a d ja  és az árverés határidejéül folyó évi 
szeptember hó 26 ik napjának délelőtti 9 óráját tűzi ki, 
mely a városházán tartatik meg.

Az árverési feltételek a kitűzött határidőig a város
házán a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthetők.

írásbeli ajánlatokat is elfogad a város tanácsa s ezek 
csak a szóbeli árverés után fognak fölbontatni.

Kikiáltási ár a „Csillag" vendégfogadónál 2650 ko
rona, a váralatti vendéglőnél pedig 1400 korona.

Leteendő bánatpénz 2O°/o.
Zólyomban, 1907. évi szeptember hó 8-án.

Skravina Mátyás.
polgármester.

Bérbeadási hirdetmény.
A brassói iparegyesület házában, a város legforgal

masabb helyén, a Rudolt-köruton lévő, a modern kor 
igényeinek teljesen megfelelő berendezésű

n a g y v e n d é g lö
3 évre, azaz 1907. októbertől 1910. Mibálynapig bérbe- 
adatik.

A vendéglőhöz tartozik: 3 nagy föld zinti vendégszoba, 
nagy tükörablakokkal a Rudolf-körútra és az alsó sétatérre,
meljen nyáron naponta térzene tartatik, továbbá egy 
214 □  m. nagyságú és 7’A m. magas terem, mely min
denféle mulatságok megtartására alkalmas, a hozzávaló 
mellékhelyiségekkel ellátva, továbbá konyha, pincze, jég
verem, egy fűthető tekepálya a kertben, s egy 3 szobás 
és konyhából álló vendéglőlakásból. A bérlő kötelessége 
az emeleten lévő, az iparegyesület által használt helyisé
gek ellátása is, melyekben gyakran próbák és egyesületi 
összejövetelek tartatnak. Az iparegyesiiletnek magának 500 
tagja van.

Bővebb felvilágosítást nyújt 1. az egyes, elöljáró, 
Thomas Károly leányisk. igazgató, értekezni lehet naponta 
11 —12 óra közt a leányiskola tanácstermében). Hozzá 
nyújtandók be az Írásbeli zárt ajánlatok is bezárólag 
október elsejéig.

Az egyesület fentartja magának a jogot, az ajánlat
tevők között — tekintet nélkül az ajánlati összeg nagy
ságára - választani.

Brassó, 1907. szept. 5.
A brassói iparegyesület.

Vendéglő és üzlet bérbeadás.
Püspökladányban, a nagy piac-téren, a legszebb helyen egy 

vas- és füszerüzlet, továbbá egy jó forgalmú tőzsde, nagybani 
só- és tüzifa-árusitás, valamint korlátlan italmérési joggal el
látott üzlet családi viszonyok miatt több évre kiadó.

Ugyanott közvetlen a pályaudvarral szemben fekvő helyiség 
kóser ételek elárusitására, valamint szálloda és vendéglő helyi
ségnek több évre kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

333333333333333»3»»»»3»3se«e«««««e««4e««'ee€«€«€«e

Üzletcélra épült szép sarok-ház,
Budapesthez 10 percnyi távolságra fekvő községben 
üzem ben lévő füszerüzletben, italm érés, trafik és Casinó- 
val egybekötve, üzletvezetés hiányában eladó, ü z le t
em bereknek  aranybánya. Czim a k iadóhivatalban. 
33333333»333;33333333333Cl€«««««««e«e4«««€e€e««<3?

Csongrád község elö ljáróságátó l.

kgy. 342|907. szám.

Hirdetmény.
É rtesitte tik  a közönség, m iszerint C songrád 

község képviselő -testü lete  a 342/907. szám ú hatá
rozatával a szölö-term és leszürete lésére  az Uj szo
lok és Erzsébeti szőlőkben a szürete lés  megkezdé
sének idejét 1907. évi szeptem ber hó 2 3 -á ra , az 
Öregszőlők határide jét október l-é re  á lla p ítja  meg.

Csongrád, 1907. évi szep tem ber hó 12-én.

KováCS, jegyző.

„ U rá n ia "  k ö n y v n y o m d a  B u d a p est, VII., R o tte n b ille r-u tc z a  19.




